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Konformitat

KONFORMITAT MIT EUROPAISCHEN VERORDNUNGEN, NORMEN
UND RICHTLINIEN

Der Sterilisator ist mit den folgenden Verordnungen, Normen und
Richtlinien konform:

Normen und

Richtiinien | BeSChreibung

c € Medizinprodukterichtlinie (MPR).

0051 Medizinprodukterichtlinie 93/42/EWG fiir Produkte der Klasse lIb, in
93/42/EWG Ubereinstimmung mit der Regel 15 — ANHANG IX der genannten
Richtlinie.

c € Druckgeraterichtlinie (DGRL).

0487 Richtlinie 2014/68/EU (DGRL — Druckgeraterichtlinie] fur jede
2014/68/EU Sterilisationskammer, die in Konformitat mit ANHANG 1 und dem
im Modul D1 Anhang lll beschriebenen Verfahren entwickelt und
hergestellt wurde.

2012/19/EU Richtlinie zum Elektro- und Elektronik- Altgerateabfall (WEEE,
Waste Eletrical and Electronic Equipment).

EN 13060 Kleine Dampfsterilisatoren.

IEC 61010-1 Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel-
und Laborgeréte; aligemeine Anforderungen.
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Normen und .

Richtlinien | BeSchreibung

IEC 61010-2- | Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel-

040 und Laborgeréte; besondere Anforderungen an Sterilisatoren und
Waschdesinfektionsgerdte fir die Behandlung medizinischen
Materials.

IEC 61326-1 Elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgerdte — EMV-
Anforderungen; allgemeine Anforderungen.

Info: Lisa Sterilisatoren kénnen in Ubereinstimmung mit EN IS0 17665-1

gepriift werden.

Info: Jeder neue Sterilisator wird mit einer Konformitatserklarung und einer
Garantiekarte geliefert.




Symbole und Meldungen

IN DIESEM HANDBUCH VERWENDETE SICHERHEITSSYMBOLE

A A

WARNUNG: Weist auf eine geféhrliche Situation hin, die zum Tod oder  VORSICHT: Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zu geringfiigigen
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird. oder maflig schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht

- - . . A vermieden wird.
Im Zusammenhang mit einem Sterilisator weisen diese Warnhinweise ermiede

auf gefahrliche Situationen hin, die zu unsterilen Bedingungen fiihren
kénnten (z. B. unsterile Instrumente), die wiederum zu tédlichen
Verletzungen an Personen fiihren kdnnten.

SYMBOLE AUF DEM PRODUKT
I

Heif3e Oberflachen! Heier Dampf! Die Kein Trinkwasser Die Entsorgung/Nicht
Verbrennungsgefahr. Verbrennungsgefahr. Bedienungsanleitung zum Befiillen des Bedienungsanleitung mit normalem

fur wichtige Tanks mit lesen. Abfall entsorgen.

Informationen Gber Frischwasser

Vorsichtsmafinahmen verwenden;

lesen. ausschliefllich

destilliertes oder
entmineralisiertes
Wasser verwenden.
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MELDUNGEN ZU SACHSCHADEN

Hinweis: Weist auf als wichtig geltende, jedoch nicht gefahrenrelevante Informationen hin. Normalerweise, um Beschadigungen am Produkt zu
vermeiden.
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Temperaturen zwischen XX °C und
XX °C.

Herstellungsdatum (JJJJ-MM-TT).

ON (Versorgung) IEC 60417-5007.

Hersteller.

OFF (Versorgung) IEC 60417-
5008.

Produktidentifizierungsnummer.

Gedriickte Stellung eines
bistabilen Druckschalters IEC
60417-5268.

HER|L|~

HIBC

Barcode der Gesundheitsbranche
in Ubereinstimmung mit der HIBC-
Norm.

Ungedriickte  Stellung  eines
bistabilen Druckschalters IEC
60417-5269.

USB-Verbindung.

Diese Seite nach oben.

GS1- Datenmatrix fir logistische
Iwecke.

—a

Zerbrechlich, mit Vorsicht

handhaben.

Testverbindung.

LR

)

Vor Nasse schitzen.

3

Der Sterilisator muss aufgrund
seines hohen Gewichts von zwei
autorisierten Technikern
transportiert werden.
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Einleitung

INHALT

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:
Informationen zu diesem Handbuch ........__........ 9
Nutzungseinschrankung ... ... ...................... 10

Informationen zu diesem Handbuch

EINLEITUNG

Dieses Handbuch enthélt die Bedienungsanleitung der W&H
Sterilisatoren VA131-17 und VA131-22, nachfolgend als LISA 17 und
Lisa 22 bezeichnet.

ZU IHRER SICHERHEIT UND DER SICHERHEIT IHRER
PATIENTEN
Dieses Handbuch stellt Informationen zu den Lisa Sterilisatoren zur
Verfliigung, um Folgendes sicherzustellen:

= ordnungsgemaéfle Installation und Konfiguration

= optimale Nutzung

m sicherer und zuverlassiger Betrieb

m  Ubereinstimmung mit dblichen Wartungs- und

Serviceanforderungen

Lesen Sie die Sicherheitsinformationen bitte sorgféltig (siehe
"Sicherheitshinweise" auf Seite 11).
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VERPFLICHTUNGEN BEZUGLICH DIESES HANDBUCHS

Dieses Handbuch stellt einen wesentlichen Teil des Produkts dar
und gilt fir die gesamte Nutzungsdauer. Es muss in allen
Situationen zurate gezogen werden, die den Lebenszyklus des
Produkts betreffen, von der Lieferung bis zur Auflerbetriebnahme.
Daher sollte es den Bedienern sowohl online als auch offline
jederzeit zur Verflgung stehen.

Wenden Sie sich an den Kundendienst, sollte das Handbuch nicht
verflugbar sein. Sollte das Gerdt umgelagert werden, legen Sie das
Handbuch fiir den neuen Besitzer bei.

INHALT DES HANDBUCHS

Dieses Handbuch enthélt die Bedienungs- und Wartungsanleitung
der folgenden Sterilisatorversionen:

= VA131-17

m VA131-22
Die Versionen unterscheiden sich nur hinsichtlich des
Kammervolumens.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Alle in diesem Handbuch dargestellten Bilder, Grafiken und
Abbildungen dienen der Verstandlichkeit des Texts. Es handelt sich
bei ihnen um keine genaue Darstellung der Produktdetails. Sie
gelten daher ausschliefilich als indikativ und kénnen sich vom
eigentlichen Produkt unterscheiden.



Einleitung

Fir Vorschldge und Anmerkungen schicken Sie bitte eine E-Mail an
office.sterilization@wh.com.

COPYRIGHT-VERMERK
Copyright ©, W&H Sterilization Srl

Alle Rechte in allen Lédndern vorbehalten.

Alle Zeichnungen, Bilder und Texte in diesem Handbuch sind
Eigentum des Herstellers. Auch die teilweise Vervielfaltigung der
Zeichnungen, Bilder oder Texte ist untersagt.

Den in diesem Dokument enthaltenen Informationen sind
Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Nutzungseinschrankung

VERWENDUNGSZWECK

Die Lisa Sterilisatoren sind vollautomatische Tisch-
Dampfsterilisatoren, die mit Elektroerhitzern Dampf erzeugen.

Die Lisa Sterilisatoren sind fiir medizinische Zwecke bestimmt (z. B.
in Allgemeinpraxen, Zahnarztpraxen, Einrichtungen fiir Kérper- und
Schénheitspflege und in Tierarztpraxen). Sie werden auch fir
Materialien und Ausristungen verwendet, die aller
Wahrscheinlichkeit nach Blut oder Kérperfliissigkeiten ausgesetzt
sind, z. B. fiir Instrumente, die bei Schénheitstherapien, in Tatowier-
und Piercingstudios und von Friseuren verwendet werden.

Die Ladungstypen, die mit den Lisa Sterilisatoren sterilisiert werden
kénnen, sind der Tabelle 1 der technischen Referenznorm EN 13060
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zu entnehmen. Diese Ladungen umfassen unverpackte, einzeln
verpackte und doppelt verpackte feste, pordse und hohle Ladungen
vom Typ A und hohle Ladungen vom Typ B.

Die Lisa Sterilisatoren kénnen nicht zur Sterilisation von
Flissigkeiten und pharmazeutischen Produkten verwendet werden.

FUNKTIONEN

Siehe "Sterilisationszyklen” auf Seite 106 fir eine vollstandige Liste
mit den Hauptprogrammfunktionen, einschliefilich Sterilisationszeit,
Temperatur und empfohlenem Beladungstyp.

ANWENDERQUALIFIZIERUNG
Folgende Anwender diirfen den Sterilisator bedienen.

Anwenderqualifizierung | Kompetenzen

Leiter der Klinik/Praxis Rechtlich verpflichtet fur:
= die Effizienz des geltenden Hygieneprotokolls
= das Sterilisationsverfahren
= die Schulung und Schulungsunterlagen des
Bedieners
= die ordnungsgemafle Bedienung und Wartung

der Ausriistung

Geschulte Bediener = Regelmé&gBige Teilnahme an Schulungen zum
sicheren Betrieb und zur sicheren Verwendung
des Sterilisators.

= Die Verwendung des Sterilisators gemaf der
Anleitung fir den Leiter der Klinik/Praxis.
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Sicherheitsinformationen

INHALT

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:
Sicherheitshinweise ... ... ... ... ...l 11
Verantwortung . ... ... ... ... ... 12

Sicherheitshinweise

THERMISCHE GEFAHR

/A

= Die Kammer wird automatisch zu hohen
Temperaturen aufgeheizt, sobald der
Sterilisator eingeschaltet wird —
Verbrennungsgefahr!

m  Die Ablageschalen und die Sterilisationsladung

sind am Ende von jedem Zyklus heifi.
Ablageschalen- oder Kassettenhalter zum

Leeren der Sterilisationskammer verwenden.

m Immer angemessene PSA wahrend der

Verwendung des Sterilisators verwenden (z. B.

Handschuhe zur Reinigung, Wartung usw.).
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GEFAHREN DURCH ELEKTRIZITAT

Kein Wasser oder andere Fliissigkeiten Gber
den Sterilisator gieflen (Gefahr von
elektrischen Kurzschliissen).

Fur die Wartung oder Instandhaltung des
Sterilisators diesen ausschalten und das
Netzkabel herausziehen.

Sicherstellen, dass die mit dem Sterilisator
verbundene Steckdose ordnungsgemaf
geerdet ist.

Alle mit dem Sterilisator verbundenen
Elektrogerate missen der Schutzklasse |l
(doppelt isoliert) oder héher entsprechen.
Nur das vom Hersteller zur Verfliigung gestellte
Netzkabelset verwenden.

UNSACHGEMABES VERWENDEN DES STERILISATORS

e

Der Sterilisator darf nicht in der Ndhe von
explosiven oder brennbaren Gasen, Dampfen,
Flissigkeiten oder Feststoffen bedient werden.
Der Sterilisator wurde nicht zur Sterilisation
von Lebensmitteln oder Abfillen entwickelt.
Das in diesem Handbuch angegebene
maximale Beladungsgewicht nicht
Uberschreiten (siehe "Verwaltung der
Sterilisationszyklen" auf Seite 59).

Das Wasser aus dem Sterilisator nicht trinken.

11



Sicherheitsinformationen
MANIPULATION
]

Das Typenschild oder die Etiketten nicht vom
Sterilisator entfernen.

Reparaturen und Wartungs- und
Instandhaltungsarbeiten missen von
autorisierten Servicedienstleistern und immer
unter der Verwendung von Originalersatzteilen
durchgefiihrt werden.

ANFORDERUNGEN

12

Nur das vom Hersteller zur Verfliigung gestellte
Netzkabelset und Zubehér verwenden.

Wenn der Sterilisator an ein
Wasserversorgungssystem angeschlossen ist,
muss dieses mit einem Rickflussverhinderer
gemaf} den nationalen und lokalen Vorschriften
ausgestattet sein.

Schwerwiegende Ereignisse, die im
Zusammenhang mit diesem Medizinprodukt
eingetreten sind, missen dem Hersteller und
der zustandigen Behdrde in dem Land, in dem
das Ereignis eingetreten ist, gemeldet werden.
Im Falle eines technischen Fehlers des
Sterilisators einen autorisierten Techniker oder
den Hersteller kontaktieren.

CYBERSICHERHEIT

Um die IT-Sicherheit des Systems zu verbessern, ist eine Firewall
(iptables) im System installiert und schiitzt das Gerat vor externen
Angriffen.

Es wird empfohlen, das Gerat nicht unbeaufsichtigt zu lassen.

Info: Eine Liste der sicherheitsrelevanten Informationen istim MDS2-
Dokument zu finden, das auf Anfrage erhéltlich ist.

Verantwortung

VERANTWORTUNG DES ANWENDERS

m  Der Anwender ist fiir die ordnungsgemafe Installation, die
richtige Verwendung und Wartung des Sterilisators in
Ubereinstimmung mit dieser Bedienungsanleitung
verantwortlich.

m Die Geratesicherheit des Sterilisators ist beeintrachtigt, wenn
das Produkt selbst nicht in Ubereinstimmung mit dieser
Bedienungsanleitung installiert, verwendet und gewartet wird.

m Die auf die neueste Version aktualisierte Bedienungsanleitung
ist unter www.wh.com verfiigbar.

m Diese Bedienungsanleitung aufbewahren, damit Sie zukinftig
darauf zurlickgreifen kdnnen.

VERANTWORTUNG DES HERSTELLERS
m Der Hersteller kann nur Verantwortung fiir die Sicherheit,
Zuverlassigkeit und Leistung des Produkts Gbernehmen, wenn
das Produkt selbst in Ubereinstimmung mit der
Bedienungsanleitung installiert, verwendet und gewartet wird.
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Sicherheitsinformationen

m  Die Wartung durch nicht autorisierte Personen macht alle
Anspriiche auf Garantie und alle anderen Anspriiche ungiiltig.
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Erste Schritte

INHALT Lieferumfang
In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:
Lieferumfang ... ... . 14 LIEFERUMFANG DES STERILISATORS
Bedienung ... IR 17 VORSICHT! Schweres Produkt. Der Sterilisator muss aus der
Produktbeschreibung ... ... ...l 18 Verpackung entfernt und von zwei autorisierten Technikern
Installation des Sterilisators _........ .. .. .......... 22 transportiert werden.
Bedienung des Sterilisators .......................... 25 Gewicht:
Benutzeroberflachenmend ... . ... ... ... ... 26 m LISA17:50,2 kg (110,7 Ibs)
Konfiguration des Sterilisators ...__.................. 32 m Lisa 22: 51,7 kg (114 Ibs)
Anwenderauthentifizierung .........._................ 34
USB-Stick ... .. 35
Stand-by-Modus .. ... .. ... 35
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Erste Schritte

WARNHINWEISE VERPACKUNGSINHALT
Hinweis: Den dufleren Zustand der Verpackung und des Sterilisators

prifen. Im Falle von Beschadigungen sofort den Handler oder den fir

den Transport verantwortlichen Spediteur kontaktieren. Die Versand-

oder Transportverpackung des Sterilisators aufbewahren.

Info: Die Verpackung des Produkts ist umweltfreundlich und kann von
Industrie-Recyclingunternehmen entsorgt werden.

Sterilisator Ablageschalen (fiinf)

Drehbare Halterung Ablageschalenhalter
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Erste Schritte

Netzkabel Ablassschlauch

USB-Stick mit Dieses Handbuch,
Bedienungsanleitung Konformitatserklarung,
Garantiekarte,
Arbeitstestbericht,
Wartungsblatt

NICHT MIT DEM STERILISATOR GELIEFERTE ELEMENTE
Die folgenden Elemente werden nicht mitgeliefert:
m Wasserbehalter, um Abwasser wahrend des manuellen
Ablassens des Wassers aus dem Tank aufzufangen (Volumen

grofer als 4 1 (1,06 gal))
m  LAN-Kabel, um den Sterilisator an ein Netzwerk anzuschliefien

(optional)
Siehe "Zubehor, Ersatzteile, Verbrauchsmaterialien” auf Seite 119
fur eine vollstandige Liste an optionalem Zubehdér.

Notfall-Tiréffnungswerkzeug Schlauch fiir den
Ablassanschluss
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Bedienung

UMPOSITIONIEREN DES STERILISATORS
Vor dem Transport:

m Lassen Sie das Wasser aus beiden Tanks vollstindig ab (siehe
"Ablassen des Brauch- und Frischwassers aus dem Tank" auf
Seite 89).

m Lassen Sie die Sterilisationskammer abkihlen.

m Verwenden Sie die Originalverpackung, wenn Sie den
Sterilisator verschicken oder transportieren.
Ersatzverpackungsmaterialien sind iber Service W&H
erhaltlich.
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Erste Schritte
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Erste Schritte

Produktbeschreibung

FRONTANSICHT

Teil Beschreibung

A Kammertir

B Abdeckkappe zur Tankfillung

C Abdeckung des Wassertanks

D Touchscreen

E Wartungstir

F Sterilisationskammer
G Staubfilter
H Reset-Taste des Thermostatschalters

| Zusatzkabelstrang

L Tirdichtung

M Tarstift
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KOMPONENTEN HINTER DER WARTUNGSTUR
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Erste Schritte

Teil Beschreibung
A Bakteriologischer Filter
B Netzschalter
[ Typenschild
D Ablassanschluss fiir Frischwasser (blau)
E Ablassanschluss fir Brauchwasser (grau)
F Schnellkupplung fiir den Ablassschlauch
G USB-Anschluss
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Erste Schritte

RUCKANSICHT

Teil Beschreibung
A B A Netzsteckerbuchse

Serielle Kommunikation, USB- und Ethernetanschlisse

Abdeckung des Uberdruckventils

o|leo|w

]
‘ \ o | Brauchwasserablass
N

4 .
(= E Wasserversorgungseinlass
AT L 5" aTl
8 F

Kondensatorgitter

G Netzkabelfiihrung
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KAMMERZUBEHOR
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Erste Schri

itte

Teil Beschreibung
A Ablageschale
B Kammer-Rack:

m  In normaler Position kann sie horizontal 5 Ablageschalen oder vertikal
3 Kassetten/Container aufnehmen.

m  Beieiner um 90° gedrehten Position kann sie horizontal 3
Ablageschalen oder 3 Kassetten/Container aufnehmen.
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Erste Schritte

Installation des Sterilisators

STANDORTBEDINGUNGEN

Hinweis:

Den Sterilisator so positionieren, dass die Bedienelemente hinter
der Wartungstur frei zuganglich sind. Den Sterilisator so
positionieren, dass der Netzkabelstecker problemlos entfernt
werden kann.

Das Kondensatorgitter (auf der Riickseite des Sterilisators) frei von
Gegenstanden halten, die den Luftdurchlass blockieren kénnten.
Oberflachenmaterialien sollten wasserabweisend sein. Wenn die
Sterilisationszyklen fortlaufend sind, auf umliegende Materialien
achten: Dampf kann sie beschadigen.

Der Sterilisator darf nicht in explosionsfahiger Atmosphére bedient
werden. Der Sterilisator muss in einem gut durchliifteten Raum (im
Gebzude) und von Warmequellen und brennbaren Materialien
entfernt bedient werden.

Den Sterilisator auf einer ebenen Oberflache platzieren.

22

Abstandsanforderungen fiir eine ordnungsgemafle Luftzirkulation:

S
8
10 (0,4) Dm (0,4)
mm L
im & D,
STROMANSCHLUSSE

Alle an die Riickseite des Sterilisators angeschlossenen Kabel und
Schlduche missen weit vom Kondensatorgitter entfernt sein (z B.
mithilfe von Fihrungen).

Hinweis:
Nur das vom Hersteller zur Verfigung gestellte Kabelset verwenden.

Vor dem Anschluss an die Stromversorgung sicherstellen, dass die
Auflen- und Innenoberflachen frei von Feuchtigkeit oder
Kondenswasser sind.
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Die Installation des Sterilisators muss von zwei autorisierten
Technikern mit PSA (persénlicher Schutzausristung) gemaf den
geltenden Normen durchgefiihrt werden.

Die Stromversorgung des Sterilisators muss allen geltenden
Normen des jeweiligen Landes entsprechen und mit den
Etikettendaten auf der Rickseite des Sterilisators konform sein.

WASSERANSCHLUSSE

Der Frischwassertank des Sterilisators kann manuell durch den
Anwender oder automatisch Uber ein Wasserversorgungssystem
befiillt werden. Das Wasserversorgungssystem muss den in dieser
Anleitung aufgefiihrten Spezifikationen entsprechend
entmineralisiertes oder destilliertes Wasser zur Verfligung stellen.
Dem Wasser keine Chemikalien/Zusatzstoffe beifiigen.

Die Herstellergarantie erlischt, wenn der Sterilisator mit Wasser
verwendet wurde, das entweder chemische Zusatzstoffe enthalt
oder die in dieser Anleitung aufgefiihrten Verschmutzungsgrade
tberschreitet. Siehe "Spezifikationen des Speisewassers (EN
13060]" auf Seite 118.

Hinweis: Die Wartung des externen Wasserbefiillungssystems
muss unter genauer Beachtung der dem entsprechenden System
beiliegenden Anleitung durchgefiihrt werden.
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Erste Schritte

LAN-VERBINDUNG

B Fihren Sie ein
standardméfliges Ethernet-
Kabel in den LAN-Anschluss
des Sterilisators ein.

B Schlieflen Sie das andere
Ende des Kabels an den LAN-
Anschluss Ihres Computers
oder Computer-Netzwerks
an: Wenn der Sterilisator
eingeschaltet wird, verbindet
er sich automatisch mit dem
LAN.
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Erste Schritte

WLAN-VERBINDUNG
Gehen Sie fiir die WLAN-Verbindung folgendermafen vor:
Fihren Sie den WLAN-Dongle in die USB-Schnittstelle ein.

B Lesen Sie die dem WLAN-Dongle beiliegende
Bedienungsanleitung.

INSTALLATION DES STERILISATORS

WARNUNG! In Falle von technischen Fehlern des
Sterilisators diesen sofort von der Stromversorgung
trennen und sich an den technischen Kundendienst
wenden. Den Sterilisator nicht selbst reparieren.

Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass die Installationsanforderungen erfiillt sind,
bevor Sie den Sterilisator anschlieflen. Siehe "Anschlussdiagramm”
auf Seite 117.

Es sollten keine anderen Gerate an den Stromkreis des Sterilisators
angeschlossen werden.

Stellen Sie den Sterilisator auf eine stabile und ebene
Oberflache.

B Offnen Sie die Kammertir und entfernen Sie bis auf das
Kammer-Rack alle Komponenten aus der Sterilisatorkammer.
Entfernen Sie alle Kunststoffabdeckungen von den
Ablageschalen.
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H Schliefen Sie die Leitungen zum automatischen Befiillen und
zum automatischen Ablass auf der Rickseite des Sterilisators
an.

B Schliefen Sie das Ethernet-Kabel oder den WLAN-Dongle auf der
Rickseite des Sterilisators an.

B Stecken Sie das Stromkabel in den Steckplatz auf der
Rickseite des Sterilisators und fiihren Sie das Kabel durch die
Kabelfiihrungen.

B SchlieBen Sie das Stromkabel an eine Wandsteckdose an. Fir
Anforderungen an die Stromversorgung siehe "Technische
Daten" auf Seite 114.
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Bedienung des Sterilisators

EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN DES STERILISATORS

Driicken Sie den Netzschalter hinter
der Servicesklappe: Sobald der
Sterilisator eingeschaltet ist,
leuchtet die optische Anzeige auf
dem Netzschalter griin.

B Der Sterilisator schaltet nach einem schnellen Autotest
automatisch in den Stand-by-Modus. Siehe "Stand-by-Modus”
auf Seite 35.

Info: Bei der ersten Inbetriebnahme des Sterilisators wird das Verfahren
L,Geflhrte Konfiguration® automatisch angezeigt; siehe "Konfiguration des
Sterilisators" auf Seite 32

B Tippen Sie auf (1). Die Startseite erscheint mit den aktivierten
Sterilisationszyklen.
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Erste Schritte

Teil Beschreibung

A Titel/Funktion des
Bildschirms oder der
Zyklusnummer und des
aktuellen Datums und der
Uhrzeit.

B Verfligbare Zyklen.

c Verfiigbare Tests.

D Zusatzliche Schaltflachen zur

Navigation des Mends.
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Erste Schritte

Benutzeroberflachenment

HAUPTMENUFUNKTION

EINSTELLUNGSMENUFUNKTIONEN

Symbol

Beschriftung

Funktion

Menii

(ffnet das Mendi.

Einstellungen

Konfiguriert das Gerat.

an.
m  Zeigt wahrend eines Zyklus die Zyklusparameter
in Echtzeitan.

~ Riickver- Offnet die Seiten zur Uberwachung der Daten zu den
w) folgbarkeit ausgefihrten Zyklen und verwaltet die Anwender und
die Druckvorgange.
) | Zubehér Offnet die Seiten zur Auswahl und Kalibrierung der
@ § Drucker, formatiert den USB-Stick und aktiviert
Sonderfunktionen.
0‘ Wartung Flihrt Wartungsverfahren durch.
= Systeminfo = Zeigtim Allgemeinen die Systeminformationen

Beschriftung Funktion

Gerit Offnet die Seiten zur Konfiguration
des Gerats.

Datum/Uhrzeit Stellt Datums- und Zeitformat, das
aktuelle Datum und die Zeit sowie
die Zeitzone ein.

Sprache Konfiguriert die Sprache.

Energie-management

Konfiguriert den Stand-by-Modus.

Sterilisator-name

Konfiguriert den
Sterilisatornamen.

80888068 a!

Audio Verwaltet die Téne des
Sterilisators.

Display Konfiguriert die Display-Helligkeit.

Zyklus Offnet die Seiten zur Verwaltung

der Zyklen.
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Erste Schritte

Symbol

Beschriftung

Funktion

Symbol Beschriftung Funktion

TRET/) | Zyklus-ausschl. Konfiguriert das Zyklusmend.
mzrec @

rCte)

Remotedatenspeicherung

Offnet den Remote-Ordner.

0

Maf3einheiten

Konfiguriert die Messeinheit.

Einstellungen

Konfiguriert die Parameter des
Netzwerkstandorts.

)80

—
W

Alle speichern

Kopiert alle Dateien an einen
bestimmten Ortim Netzwerk.

E : Tagliches Zyklusprogr. Programmiert eine Sequenz von
*‘ taglich auszufiihrenden Zyklen.
Konnektivitat Offnet die Seiten zur Verwaltung
der Netzwerkverbindung.
Eliso-Status Nur wenn dieser Service in lhrem

Akidata-Status

Land unterstitzt wird und wenn
der Sterilisator damit verbunden
ist. Zeigt den Verbindungsstatus
zum W&H-Uberwachungsserver
an.

Test

Prift, ob die Dateien an den
bestimmten Ort kopiert werden
kénnen.

m
HE Hh
=

USB-Optionen

Aktiviert/Deaktiviert USB-
Warnmeldungen.

®
L | @
2

8-

Riickverfolgbarkeitseinstellungen

Wahlt aus, ob der Sterilisator
Master oder Slave ist.

0N WLAN Wahlt ein WLAN-Netzwerk aus,
wenn ein WLAN-Stick
angeschlossenist.
Ethernet Verwaltet das Ethernet-Netzwerk.

<
==

Netzwerk-status

Nur bei konfigurierter
Netzwerkverbindung. Bietet
Informationen Gber den
Netzwerkstatus.

RUCKVER-FOLGBARKEIT MENUFUNKTIONEN
Symbol Beschriftung Funktion
Benutzermanagement Erlaubt die Verwaltung der Anwender.

80
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Benutzer hinzufiigen

Nur fir Administratoren. Fiigt einen
Anwender hinzu.
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Erste Schritte

Symbol

Beschriftung

Funktion

Benutzerloschen

Nur fir Administratoren. Léscht einen
Anwender.

PIN-Code d. Benutzers
zuriicksetzen

Nur fir Administratoren. Setzt den PIN-Code
eines Anwenders zuriick.

PIN-Code dndern

Andert den PIN-Code.

0006

0

Optionen Nur fir Administratoren. Ermglicht
Folgendes:
= |dentifiziert und speichert den
Bediener, der den Zyklus startet und
die Ladung freigibt.
m  Schiitzt den Zyklusstart, den
Iyklusstopp und die Freigabe der
Ladung mit einem Kennwort.
Etikettendrucker Optional, mit einem Aktivierungscode

aktiviert.

Konfiguriert die maximale
Aufbewahrungszeit der eingepackten
sterilisierten Komponenten.
Konfiguriert das automatische oder
manuelle Drucken von Etiketten.

28

ZUBEHORMENUFUNKTIONEN

Symbol Beschriftung Funktion
USB-Stick Offnet die Seitenformatierung des USB-Sticks.
Format Formatiert den USB-Stick.
— Etikettendrucker Optional, mit einem Aktivierungscode aktiviert.

Wahlt den Etikettendrucker aus und konfiguriert
das Layout des Ausdrucks.

Lokaler Drucker

Wahlt einen mit dem Sterilisator verbundenen
Drucker aus.

Freigegeb. Drucker

Wahlt einen mit einem anderen Sterilisator
verbundenen Drucker aus (iiber ein lokales
Netzwerk verbunden).

Kalibrierung

Richtet den Etikettendrucker am Rand des Etiketts
aus.

Test

Druckt ein Testetikett.

CEL 8 == =] ==

Drucker

Wahlt das mit dem Sterilisator verbundene
Druckermodell aus.

Q:

Spezielle Codes

Nur fir den technischen Support. Speichert die
vom Hersteller zur Aktivierung von
Sonderfunktionen erstellten Codes.
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WARTUNG MENUFUNKTIONEN

Symbol Beschriftung Funktion

Bakt. Filter Zeigt den Status des bakteriologischen Filters fiir
den Austausch an und setzt seinen Zahler auf Null
zuriick.

Staubfilter Zeigt den Status des Staubfilters fir den Austausch
an und setzt seinen Zahler auf Null zuriick.

Tirdichtung Zeigt den Status der Turdichtung fir den Austausch
an und setzt den Zahler auf Null zuriick.

Gerit hat 4000 Zeigt die Anzahl der durchgefiihrten und der bis zur

Zyklen notwendigen Wartungen verbleibenden Zyklen an.

abgeschlossen.
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Erste Schritte
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Erste Schritte

HAUFIGE BEFEHLE UND SYMBOLE

Symbol

Funktion

Funktion

Symbol

Funktion

Aktiviert/deaktiviert den Stand-by-
Modus.

Aktualisiert die Seite.

Geht zur vorherigen/ndchsten Seite.

Zeigt den Wert an, der geandert
werden kann, und erscheint durch
ein Klicken darauf.

Erhéht/senkt den Wert.

Offnet die Startseite.

= Bestatigt die aktive Option.

m Speichert eine Einstellung
oder einen Parameter.

= Beantwortet eine Frage mit

Zeigt einen Fehler an.

Zeigt an, dass die gewahlte Option
sachgemaf} funktioniert.

nm| > v A|©

Greift auf Untermends zu.

5,

Bietet Zugriff auf den
Einstellungsbildschirm eines
bestimmten Bereichs.

JA.
m  Beendeteine
Aktion/Funktion.
m  Gehtohne

Bestatigung/Anderung und
ohne Speicherung der
Parameter zur vorherigen
Seite.

= Beantwortet eine Frage mit
NEIN.

m  Gibt ein Video wieder.
m  Startet ein Verfahren.

Halt ein Video an.

Zeigt eine Liste aller
Betriebsparameter des
Sterilisators.

Zeigt an, dass der ECO DRY Modus
mit verlangerter Trocknungsphase
automatisch arbeitet.

Zeigt an, dass die Kammertir
verriegelt ist.

Offnet einen Bildschirm mit anderen
Einstellungen/Optionen.

Zeigt an, dass der ECO DRY plus
Modus automatisch arbeitet.
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Zeigt an, dass die Kammertir
verriegelt/entriegelt wird.

| [= =] maﬂﬂxsa

Zeigt an, dass die Kammertur
entriegeltist und geéffnet werden
kann.




Symbol Funktion Symbol Funktion
*e Programmiert eine Folge von Bestatigt die aktive Option und
e Zyklen zur taglichen Wiederholung. speichert eine Einstellung oder
* einen Parameter.

Zeigt an, dass die Option auf EIN
steht und durch Beriihren auf AUS
gestellt werden kann.

Kopiert die Systeminformationen
auf einen USB-Stick.

Zeigt an, dass die Option auf AUS
steht und durch Beriihren auf EIN
gestellt werden kann.

Zeigt eine Animation (iber das
Austauschverfahren an.

Zeigt an, dass die Option
aktiv/inaktiv ist.

B 2| <

Zeigt eine Zusammenfassung der
Sterilisation an.

Zeigt an, dass die Option
aktiviert/deaktiviert ist.

Zeigt an, dass der Anwender die
Anmeldedaten eines
Administrators verwendet.

Gibt Informationen Gber die
angezeigte Funktion.
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Erste Schritte

Konfiguration des Sterilisators

GEFUHRTE KONFIGURATION

Bei der ersten Inbetriebnahme des Sterilisators erscheint das
Verfahren ,Gefiihrte Konfiguration® automatisch; mit diesem
Verfahren kénnen einige Parameter der Einheit eingestellt werden,
wie:
Sprache
Netzwerkverbindung (wo zutreffend)
Zeitzoneneinstellung
Datums-/Zeiteinstellung

m Sterilisatorname
Um das Verfahren ,Gefiihrte Konfiguration® zu einem beliebigen
Zeitpunkt zu erzwingen, gehen Sie wie folgt vor:

Tippen Sie auf der Startseite auf = > [ >

B Befolgen Sie die gefiihrte Konfiguration am Bildschirm des
Sterilisators.

KONFIGURIEREN DER SPRACHE

Tippen Sie auf der Startseite auf = > > (3> @)
B Tippen Sie auf die gewiinschte Sprache.

H Tippen Sie zur Bestatigung auf « und gehen Sie zur Startseite
zurlick.
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KONFIGURIEREN VON DATUM UND UHRZEIT

So dndern Sie das Datums- und Zeitformat, das aktuelle Datum und
die aktuelle Uhrzeit:

E Tippen Sie auf der Startseite auf = > i > () >

B Tippen Sie auf den Wert, den Sie dndern mochten (Format, Zeit,
Datum und/oder Zeitzone).

H Tippen Sie auf den gewlinschten Wert.

B Tippen Sie zur Bestatigung auf 4 und gehen Sie zur vorherigen
Seite zuriick.

KONFIGURIEREN DES STERILISATORNAMENS

So andern Sie den Sterilisatornamen, der in den Zyklusberichten zu
sehen ist:

E Tippen Sie auf der Startseite auf = > i > () >

B Tippen Sie auf das Textfeld: Es erscheint eine Tastatur.

H Geben Sie den neuen Sterilisatornamen ein.
@ Tippen Sie zur Bestatigung auf +.

B Tippen Sie auf 4 und gehen Sie zur vorherigen Seite zuriick.
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KONFIGURIEREN SIE DIE DISPLAY-HELLIGKEIT.
So andern Sie die Display-Helligkeit:

Tippen Sie auf der Startseite auf = > > (3> 0)
B Tippen Sie auf €] oder [, um den Wert zu &ndern.

H Tippen Sie zur Bestatigung auf 4 und gehen Sie zur vorherigen
Seite zurlck.

VERBINDUNG MIT EINEM NETZWERK

Wenn Sie sich tber ein Ethernet-Kabel verbinden, verbindet sich der
Sterilisator in den meisten Fallen automatisch mit dem Netzwerk.
Wenn die Verbindung nicht automatisch hergestellt wird oder wenn
Sie einen WLAN-Dongle verwenden, fiihren Sie bitte unter Anleitung
Ihres [T-Managers/Netzwerkadministrators die nachstehenden
Schritte aus.
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Erste Schritte

B Tippen Sie auf der Startseite auf = > 13 > ).

B Wenn die Verbindung uber ein Ethernet-Kabel hergestellt wird,
tippen Sie aufoz Der TCP/IP-Bildschirm wird angezeigt.

H Wenn die Verbindung tiber einen WLAN-Dongle hergestellt wird,
tippen Sie auf: Nach einer kurzen Wartezeit zeigt der
Sterilisator die verfligbaren Netzwerke an. Wahlen Sie das
Netzwerk, geben Sie die Anmeldedaten auf dem nachsten
Bildschirm ein und tippen Sie anschlieflend auf +, um Ihre
Eingabe zu bestatigen: Der TCP/IP-Bildschirm wird angezeigt.

Info: Die Symbole () und @ werden angezeigt, wenn die
Verbindung (Kabel oder WLAN-Dongle] nicht ordnungsgemas
angeschlossen sind.

Info: Auf dem TPC/IP-Bildschirm ist das Symbol « nur dann
sichtbar, wenn Sie Anderungen vornehmen. Das WLAN-Symbol
unten wird nicht angezeigt, wenn Sie sich lber ein Ethernet-
Kabel verbinden.

B Wenn Ihr Netzwerk dynamische IP-Adressen unterstiitzt (fragen
Sie Ihren IT-Manager], aktivieren Sie die Optionen Dynamisch
sowohl unter IP-Konfiguration als auch unter DNS-
Konfiguration, anschliefiend tippen Sie auf v, um lhre
Eingabe zu bestétigen: Alle Eingabefelder sind deaktiviert.

B Wenn Ihr Netzwerk keine dynamischen IP-Adressen unterstitzt
(fragen Sie Ihren IT-Manager), aktivieren Sie die Optionen
Statisch sowohl unter IP-Konfiguration als auch unter DNS-
Konfiguration. Tippen Sie auf jedes Eingabefeld und geben Sie
die IP-Adressen ein (fragen Sie Ihren IT-Manager nach den
erforderlichen Angaben). Tippen Sie anschliefiend zur
Bestatigung auf v .
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Erste Schritte

Anwenderauthentifizierung

PIN-VERWALTUNG

Standardmaflig wird jedem Anwender die PIN ,0000“ zugewiesen.

Sie muss beim ersten Anmelden gedndert werden. Wenn die PIN
zurlickgesetzt wird, wird erneut der Standardwert ,0000“
zugewiesen.

ANDERN DER PIN

Andern Sie lhre PIN, wenn Sie den Sterilisator das erste Mal
verwenden und wenn |hre PIN zuriickgesetzt wurde. Somit wird
verhindert, dass andere Anwender lhr Konto verwenden.
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Tippen Sie auf der Startseite auf = > > @
Tippen Sie auf lhren Benutzernamen.

Geben Sie lhre aktuelle PIN ein und tippen Sie zur Bestatigung

auf @93,
Tippen Sie auf (.

Geben Sie lhre neue PIN ein und tippen Sie zur Bestatigung auf
: Es wird eine Bestatigungsmeldung mit Ihrer neuen PIN
angezeigt.

Tippen Sie auf und dann auf <, um zur vorherigen Seite
zurlickzugehen.

WAS TUN, WENN SIE IHRE PIN VERGESSEN?

Wenn ... Dann...

Sie ein normaler Anwender sind

wenden Sie sich an den Administrator

Sie der Administrator sind

wenden Sie sich an lhren autorisierten
Servicedienstleister
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USB-Stick

BESCHREIBUNG

Ein USB-Stick ist zur Installation verfiigbar, um automatisch alle
Sterilisationszyklusberichte aufzuzeichnen. Der USB-Stick kann

gleichermaflen in den Anschluss auf der Vorder- oder Rickseite

eingefiihrt werden.

Hinweis: Den USB-Stick regelmafig entfernen, um die Zyklusdaten
auf einem Computer oder einem anderen sicheren Medium zu
speichern.

FORMATIEREN DES USB-STICKS
Tippen Sie auf der Startseite auf = > () > ()

B Stecken Sie den USB-Stick in einen der beiden USB-Anschliisse.

B Tippen Sie auf (3.
@ Tippen Sie zur Bestatigung auf: Alle Daten werden geldscht.

Hinweis: Die Formatierung l&scht alle Daten vom Stick. Stellen Sie
sicher, dass Ihre Daten vor der Formatierung auf einem sicheren
Medium gespeichert wurden.
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Stand-by-Modus

BESCHREIBUNG

Im Stand-by-Modus bleibt das Display dunkel und die
Sterilisationskammer wird nicht beheizt, um Energie zu sparen.
Wenn der Sterilisator fiir einen bestimmten Zeitraum nicht
verwendet wird, schaltet er sich automatisch in den Stand-by-
Modus.

MANUELLER ZUGRIFF AUF DEN STAND-BY-MODUS

B Startseite

B Tippen Sie auf ().

VERLASSEN DES STAND-BY-MODUS
Tippen Sie auf (| ) oder 6ffnen oder schlieflen Sie die Kammertdr.

ANDERN DER VERZOGERUNGSZEIT DES STANDBY-MODUS

B Tippen Sie auf der Startseite auf = > % > (3 > @)
B Tippen Sie auf [[§ oder a um die Verzégerungszeit zu dndern.

H Tippen Sie zur Bestatigung auf 4 und gehen Sie zur vorherigen
Seite zuriick.
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Administrator

INHALT

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:
Anwenderverwaltung ... . ... . ... .............. 36
Ruckverfolgbarkeitsoptionen _....................... 37

Anzeigen/Ausblenden eines Zyklus

Anwenderverwaltung

VERWALTUNG DER ANWENDER UND ZURUCKSETZEN IHRER
PIN

Nur ein Anwender mit Administratorrechten kann Anwender erstellen
und l6schen und den PIN-Code eines Anwenders auf,, 0000
zurlicksetzen.

HINZUFUGEN EINES ANWENDERS
Tippen Sie auf der Startseite auf = > (@) > ()
B Tippen Sie auf lhren Benutzernamen.

E Geben Sie die PIN ein und tippen Sie zur Bestatigung auf.
B Tippen Sie auf (8.
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Tippen Sie auf das Textfeld: Es erscheint eine Tastatur.

Geben Sie den neuen Anwendernamen ein und tippen Sie zur
Bestatigung auf v.

N B m

Tippen Sie bei Bedarfauf| |, um dem Administrator Rechte fiir
den neuen Anwender zu geben.

Tippen Sie zur Bestatigung auf « : Die PIN des neuen
Anwenders wird auf ,0000“ eingestellt und es erscheint eine
Bestatigungsmeldung.

Tippen Sie auf und dann auf <, um zur vorherigen Seite
zurlickzugehen.

Tippen Sie auf #, um zur Startseite zurlickzugehen.

LOSCHEN EINES ANWENDERS
Bl Tippen Sie auf der Startseite auf = > (@) > £
B Tippen Sie auf Ihren Benutzernamen.

H Geben Sie die PIN ein und tippen Sie zur Bestétigung auf.
B Tippen Sie auf (3.

B Tippen Sie auf den Anwendernamen, den Sie I6schen méchten.

B Tippen Sie zur Bestatigung auf.
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ZURUCKSETZEN EINER ANWENDER-PIN
Tippen Sie auf der Startseite auf = > (@) > (£
B Tippen Sie auf Ihren Benutzernamen.

H Geben Sie die PIN ein und tippen Sie zur Bestatigung auf.

@ Tippen Sie auf und den Anwendernamen, fir den Sie die PIN

zurlicksetzen mochten.

B Tippen Sie zur Bestatigung auf: Die PIN wird auf ,,0000"
eingestellt und es erscheint eine Bestatigungsmeldung.

[ Tippen Sie auf A, um zur Startseite zurlickzugehen.

Info: Den Anwender daran erinnern, vor der ereuten Verwendung des
Sterilisators die PIN zu &ndern.

Rickverfolgbarkeitsoptionen

BERECHTIGUNG ZUM EINSTELLEN DER
RUCKVERFOLGSBARKEITSOPTIONEN

Nur ein Anwender mit Administratorrechten kann die
Rickverfolgsbarkeitsoptionen einstellen.
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Administrator

EINSTELLEN DER RUCKVERFOLGSBARKEITSOPTIONEN
E Tippen Sie auf der Startseite auf = > (@) >
B Tippen Sie auf Ihren Benutzernamen.

Geben Sie lhre PIN ein und tippen Sie zur Bestatigung auf.

Anfang und am Ende des Zyklus gebeten werden.

Wenn Sie mdchten, dass der Anwender die Ladung priift und sie

B

@ Tippen Sie auf die Informationen, um die die Anwender am

B
am Ende des Zyklus als giiltig freigibt, tippen Sie auf

6]

Tippen Sie zur Bestatigung auf « und gehen Sie zur vorherigen
Seite zuriick.

Anzeigen/Ausblenden eines Zyklus

BERECHTIGUNG ZUM ANZEIGEN/AUSBLENDEN EINES ZYKLUS

Nur ein Anwender mit Administratorrechten kann einen Zyklus
ausblenden oder ihn fir Anwender auf der Startseite verfugbar
machen.
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Administrator

ANZEIGEN/AUSBLENDEN EINES ZYKLUS

Tippen Sie auf der Startseite auf = > [ > ) > @)

B Tippen Sie auf Ihren Benutzernamen.

38

Geben Sie lhre PIN ein und tippen Sie zur Bestatigung auf.

Tippen Sie auf D), um einen Zyklus von der Startseite
auszublenden.

Tippen Sie auf CJEY, um einen Zyklus von der Startseite
anzuzeigen.

Tippen Sie zur Bestatigung auf € und gehen Sie zur vorherigen
Seite zurlck.
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Druckerverwaltung

INHALT

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:
Druckerauswahl (optional) _.._......__............._. 39
Etikettendrucker-Auswahl (optional) _.....__......__. 39
Verwendung des Etikettendruckers (optional) __.._._. 40
Beschreibung des Etiketteninhalts ..._..........._._.. 43

Druckerauswahl (optional)

AUSWAHLEN DES DRUCKERS

Info: Der Sterilisator unterstiitzt nur bestimmte Druckermodelle, die tber
den Hersteller/Handler erhaltlich sind.

Tippen Sie auf der Startseite auf = > () > (&)
B Tippen Sie auf das zu verwendende Druckermodell.

H Tippen Sie zur Bestatigung auf 4 und gehen Sie zur vorherigen
Seite zurlck.
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Etikettendrucker-Auswahl (optional)

FUNKTIONSVERFUGBARKEIT

Beim ersten Mal, wenn Sie auf das Meni Etikettendrucker [B]
zugreifen, werden Sie darum gebeten, einen Aktivierungscode
einzugeben. Lesen Sie bitte die mit dem Etikettendrucker
gelieferten Anweisungen fiir den Aktivierungscode, um diesen
anzufordern.

EINRICHTUNG DES ETIKETTENDRUCKERS

Etiketten kdnnen von einem lokalen oder einem freigegebenen (nur
mit einer konfigurierten LAN-Verbindung) Etikettendrucker gedruckt
werden. Der lokale Etikettendrucker ist mit dem Sterilisator
verbunden, wohingegen der freigegebene Etikettendrucker an einen
anderen Sterilisator im Netzwerk angeschlossen ist.
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AUSWAHLEN UND KALIBRIEREN EINES LOKALEN
ETIKETTENDRUCKERS

Tippen Sie auf der Startseite auf = > () > (&)

Tippen Sie aufﬂ: Der lokale Drucker wird automatisch
ermittelt.

B
H Tippen Sie auf, um den Ausdruck ordnungsgemaf} im
Etikettenbereich zu zentrieren.

B Tippen Sie auf, um ein Testetikett zu drucken.

B

Wenn der Ausdruck nicht ordnungsgemaf} mittig ausgerichtet
ist, tippen Sie auf (Y oder £2, um ihn horizontal (x) oder
vertikal (y) zu zentrieren.

@ Tippen Sie bei Bedarfauf, um ein anderes Testetikett zu
drucken, und wiederholen Sie Schritt 4.

Tippen Sie auf «, um die Einstellungen zu bestatigen, und
gehen Sie zur vorherigen Seite zuriick.
AUSWAHLEN EINES FREIGEGEBENEN ETIKETTENDRUCKERS

Stellen Sie sicher, dass der Sterilisator, an den der Drucker
physisch angeschlossen ist, auf der Position EIN steht und
dass kein Zyklus lauft.

B Tippen Sie auf dem Sterilisator auf = > p > .

40
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Vermerken Sie abhangig von der LAN-Verbindung die Ethernet-
oder WLAN-IP-Adresse.

Schalten Sie den Sterilisator so lange nicht AUS, bis das
gesamte Verfahren abgeschlossen ist.

Tippen auf dem Sterilisator, an den der Drucker physisch nicht
angeschlossen ist, auf die Startseite > = > m > ﬂ

Tippen Sie auf ([}).

Tippen Sie auf das Textfeld und geben Sie die vorher notierte IP-
Adresse ein.

Tippen Sie zur Bestatigung auf .

Bestatigen Sie auf dem Sterilisator, an den der Drucker
angeschlossen ist, den freigegebenen Drucker.

Tippen Sie erneut auf (&, um ein Testetikett zu drucken.

Verwendung des Etikettendruckers
(optional]
Q VORSICHT! Wahlen Sie zu lhrer Sicherheit und der Sicherheit

Ihrer Patienten eine Aufbewahrungszeit, die den
Herstellerempfehlungen der verwendeten
Container/Verpackungen und den geltenden Normen und
Regeln entspricht.
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FUNKTIONSVERFUGBARKEIT

Beim ersten Mal, wenn Sie auf das Menii Etikettendrucker [ﬂ]
zugreifen, werden Sie darum gebeten, einen Aktivierungscode
einzugeben. Lesen Sie bitte die mit dem Etikettendrucker
gelieferten Anweisungen fiir den Aktivierungscode, um diesen
anzufordern.

AUTOMATISCHE DRUCKOPTION

Mit der automatischen Druckoption wird nach einem erfolgreichen
Sterilisationszyklus das automatische Drucken einer
voreingestellten Anzahl an Etiketten ermdglicht. Die Etiketten
werden erst gedruckt, wenn der Anwender sich identifiziert hat (bei
Bedarf mit einem Kennwort) und die Ladung gepriift und freigegeben
wurde, sofern diese Optionen vom Administrator aktiviert wurden.

Fur das automatische Etikettendrucken kann eine maximale
Aufbewahrungszeit in Wochen eingestellt werden. Dieser Wert wird
zur Berechnung des auf die Etiketten zu druckenden Verfallsdatums
verwendet (siehe "Beschreibung des Etiketteninhalts” auf Seite 43).

KONFIGURIEREN DES AUTOMATISCHEN ETIKETTENDRUCKENS
Tippen Sie auf der Startseite auf = > [@) >
B Aktivieren Sie Automatisches Drucken.

B Tippen Sie auf Y oder £2, um die maximale
Aufbewahrungszeit und die Anzahl der automatisch zu
druckenden Etiketten einzustellen.

B Tippen Sie zur Bestatigung auf 4 und gehen Sie zur vorherigen
Seite zurlck.
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KONFIGURIEREN DES MANUELLEN ETIKETTENDRUCKENS

Mit der manuellen Druckoption wird es dem Anwender zu Beginn
eines Sterilisationszyklus ermdglicht, die Anzahl der zu druckenden
Etiketten manuell einzustellen.

B Tippen Sie auf der Startseite auf = > (@) >
B Aktivieren Sie Manuelles Drucken.
H Tippen Sie zur Bestatigung auf 4 und gehen Sie zur vorherigen

Seite zurlick.

DEAKTIVIEREN DES ETIKETTENDRUCKENS

Wenn das Etikettendrucken deaktiviert ist, kann am Ende eines
Sterilisationszyklus kein Etikett gedruckt werden.

B Tippen Sie auf der Startseite auf = > (@) >
B Aktivieren Sie Deaktiviert.

H Tippen Sie zur Bestatigung auf « und gehen Sie zur vorherigen
Seite zurlick.
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Beschreibung des Etiketteninhalts

Teil Beschreibung
XHXXXKK 131685 02.01.10.00.11
Released Elisabeth HH
n
Cyolo Jrinvien A Sterlllsatormodell
Number 00261 m  Seriennummer
Date: 16/11/2015 10:33 = Softwareverdffentlichung

Expiry Date:

15/02/2016 B . . .
A A O @ Code zur Rickverfolgharket (alphanumerischer und Bar Code]
CC1D64000261

Freigegeben | Abhangig von den Einstellungen zur Rickverfolgbarkeit kann dieses
Feld eines der folgenden Elemente enthalten:

= Anwender, der den Zyklus freigegeben hat

= Anwender, der den Zyklus gestartet hat

= Sterilisator-ID

Zyklus Zyklusname

Nummer Zyklusnummer
Datum Datum und Uhrzeit des Zyklusstarts
Ablaufdatum m  Verfallsdatum des Beutels/Pakets

= Das Zyklusergebnis, wenn keine Aufbewahrungszeit
eingestellt wurde
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Sterilisatortests

INHALT

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:

Sterilisatorleistungstests
Bowie-Dick-Test

Helix-Test

Sterilisatorleistungstests

TESTS, DIE MIT DEM STERILISATOR DURCHGEFUHRT WERDEN KONNEN

Test

Zweck

Referenz

Bowie-Dick-Test

Uberpriifung der Sterilisatorleistung fiir die Sterilisation von Textilladungen.

Siehe "Bowie-Dick-Test" unten.

Helix-Test Uberpriifung der Sterilisatorleistung bei hohlen Gegensténden. Siehe "Helix-Test" auf Seite 49.
Vakuumtest Uberpriifung der Sterilisatorleistung hinsichtlich: Siehe "Vakuumtest" auf Seite 51.
m  Effizienz der Vakuumpumpe
= Dichtigkeit des pneumatischen Kreislaufs
Bowie-Dick-Test

ﬁ VORSICHT! Die lokalen/nationalen Richtlinien beziiglich der Testhaufigkeit befolgen.
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ZWECK DES TESTS
Dieser Test wird zur Uberprifung der Sterilisatorleistung fiir die Sterilisation von Textilladungen verwendet.

BESCHREIBUNG
Er besteht aus mehreren Papierbdgen, die in ein kleines Paket gewickelt sind, mit einer chemischen warmeempfindlichen Testkarte in der Mitte.
Die am Ende des Sterilisationszyklus auf der Karte angezeigte Farbe zeigt das Ergebnis des Tests an.

AUSFUHREN DES TESTS

Info: Fiihren Sie den Test in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften aus.

Leeren Sie die Sterilisatorkammer, um sicherzustellen, dass sich keine Ladung
darin befindet. Entfernen Sie bis auf die unterste alle Ablageschalen aus der
Sterilisationskammer.

B Legen Sie die Bowie-Dick-Testpackung in die Mitte einer Ablageschale in der
untersten Halterungsposition und schliefien Sie die Kammertiir.
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Tippen Sie auf der Startseite auf Helix - B&D Test.

Um die Dauer der Plateauzeit/Sterilisationsphase und andere Einstellungen zu
konfigurieren, tippen Sie auf s*.

Tippen Sie auf° und geben Sie bei Bedarf Ihre Anmeldedaten ein: Die
Kammertir wird verriegelt.

Warten Sie bis zum Abschluss des Tests und tippen Sie auf OFFEN: Die
Kammertir wird entriegelt.

Geben Sie bei Bedarf lhre Anmeldedaten ein.

Offnen Sie die Kammertiir, entnehmen Sie mit dem Ablageschalenhalter die
Ablageschale und entnehmen Sie die Testpackung. Die Testpackung kann auflen
feucht sein.

C VORSICHT! Verbrennungsgefahr. Am Ende des Zyklus ist die Testpackung sehr

heifl. Angemessene PSA (z. B. Handschuhe) tragen.

Entnehmen Sie die Testkarte aus der Mitte der Testpackung und priifen Sie sie auf
Farbveranderungen. Siehe "Interpretation des Testergebnisses" auf der nachsten
Seite.
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INTERPRETATION DES TESTERGEBNISSES

Indikator Beschreibung :):ssttanden Néchster Schritt

Die gesamte Oberflache der Testkarte weist eine Farbveranderung auf. | Ja

= iRl

TR i

Bestimmte Bereiche der Testkarte weisen keine Farbverdnderung auf, Nein Wiederholen Sie den Test. Sollte er
da wahrend des Zyklus aufgrund einer technischen Fehlfunktion des wiederholt fehlschlagen, kontaktieren
Sterilisators eine Lufttasche entstanden ist. Sie den technischen Kundendienst.
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Helix-Test

ﬁ VORSICHT! Die lokalen/nationalen Richtlinien beziiglich der Testhaufigkeit befolgen.

ZWECK DES TESTS

Dieser Test wird zur Uberpriifung der Sterilisatorleistung fiir die Sterilisation von Hohlkérpern verwendet.

BESCHREIBUNG

Sterilisatortests

Er besteht aus einem 1,5 m langen Schlauch, der auf einer Seite gedffnet und auf der anderen Seite mit einer Kapsel mit einem chemischen
Indikatorstreifen verschlossen ist. Die am Ende des Sterilisationszyklus auf dem Indikatorstreifen angezeigte Farbe zeigt das Ergebnis des

Tests an.
AUSFUHREN DES TESTS
Info: Fiihren Sie den Test in Ubereinstimmung mit den lokalen Vorschriften aus.

Leeren Sie die Sterilisatorkammer, um sicherzustellen, dass sich keine Ladung
darin befindet. Entfernen Sie bis auf die unterste alle Ablageschalen aus der
Sterilisationskammer.

B Schrauben Sie die Schlauchkapsel ab und legen Sie einen Indikatorstreifen gemaf
den Anweisungen der Testherstellers in sie hinein.

H Schrauben Sie die Kapsel fest.
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Sterilisatortests

H B m

50

Legen Sie den Schlauch mit der Kapsel in die Mitte der Ablageschale in der
untersten Halterungsposition und schlieflien Sie die Kammertdir.

Tippen Sie auf der Startseite auf Helix - B&D Test.

Um die Dauer der Plateauzeit/Sterilisationsphase und andere Einstellungen zu
konfigurieren, tippen Sie auf #*.

Tippen Sie auf° und geben Sie bei Bedarf Ihre Anmeldedaten ein: Die
Kammertir wird verriegelt.

Warten Sie bis zum Abschluss des Tests und tippen Sie auf OFFEN: Die
Kammertir wird entriegelt.

Geben Sie bei Bedarf lhre Anmeldedaten ein.
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10| Offnen Sie die Kammertir, entnehmen Sie mit dem Ablageschalenhalter die
Ablageschale und nehmen Sie den Schlauch heraus.

VORSICHT! Verbrennungsgefahr. Am Ende des Zyklus ist die Testpackung sehr
heif3. Angemessene PSA (z. B. Handschuhe] tragen.

Schrauben Sie die Schlauchkapsel ab und entfernen Sie den Indikatorstreifen.
Prifen Sie ihn auf Farbverdnderungen. Siehe "Interpretation des Testergebnisses”
unten.

INTERPRETATION DES TESTERGEBNISSES

Indikator Beschreibung Testbestanden | Nachster Schritt

[ m——— s czre <@ | | Der Indikatorstreifen hat sich dunkel verfarbt. Die Luft wurde Ja
vollstandig aus der Kapsel entfernt.

[ I BN ENserS 132137C  (USH) Ein Teil des chemischen Indikatorstreifens hat sich nicht Nein Wiederholen Sie den Test. Sollte er wiederholt
dunkel verfarbt. Die Luft wurde nicht vollstandig aus der fehlschlagen, kontaktieren Sie den technischen
Kapsel entfernt. Kundendienst.
NACHSTER SCHRITT

Fullen Sie den Dokumentationsbogen fiir Helix-Tests aus, um die Wirksamkeit des Sterilisationszyklus wahrend der gesamten Lebensdauer
Ihres Sterilisators nachverfolgen zu kdnnen. Siehe "Dokumentationsbogen fiir Helix-Tests" auf Seite 126.

Vakuumtest
é VORSICHT! Die lokalen/nationalen Richtlinien beziglich der Testhaufigkeit befolgen.
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Hinweis: Wenn gerade eine Ablassphase des S Schnell 134 Zyklus durchgefiihrt wird, das Ende dieser Phase und das Abkuihlen und Trocknen des
Sterilisators abwarten. Andernfalls kénnte ein falsch-negatives Ergebnis auftreten.

ZWECK DES TESTS
Dieser Test wird zur Uberprifung der Sterilisatorleistung hinsichtlich folgender Faktoren verwendet:

m Effizienz der Vakuumpumpe
m Dichtigkeit des pneumatischen Kreislaufs

BESCHREIBUNG
Er besteht aus einer Vakuumphase, gefolgt von einer Stabilisierungsphase von 5 Minuten und einer Testphase von 10 Minuten. Der Innendruck
wird wahrend der Testphase Uberwacht. Der Druckanstieg darf hdchstens 0,013 bar (0,19 psi) betragen.

AUSFUHREN DES TESTS

Leeren Sie die Sterilisatorkammer, um sicherzustellen, dass sich keine Ladung
darin befindet.

Schliefien Sie die Kammertir und stellen Sie sicher, dass die Sterilisatorkammer
vollstandig trocken und kalt ist, um falsch-negative Ergebnisse zu vermeiden.

Tippen Sie auf der Startseite auf Vakuumtest.

Kammertir wird verriegelt.

Warten Sie bis zum Abschluss des Tests und tippen Sie auf OFFEN: Die

2

3

@ Tippen Sie auf° und geben Sie bei Bedarf Ihre Anmeldedaten ein: Die

E  Zum At
Kammertir wird entriegelt.

6

Geben Sie bei Bedarf Ihre Anmeldedaten ein: Eine Meldung informiert Sie dariber,
ob der Test fehlgeschlagen ist. Wenn der Test fehlgeschlagen ist, siehe "Vorgehen
bei Fehlschlagen des Tests" auf der nachsten Seite.
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VORGEHEN BEI FEHLSCHLAGEN DES TESTS
Die Turdichtung prifen und reinigen oder austauschen .

B Reinigen Sie die Stirnseite der Kammer und den Kammerfilter.

E Wiederholen Sie den Vakuumtest. Siehe "Ausfiihren des Tests" auf der vorherigen Seite.

n Sollte der Test wiederholt fehlschlagen, kontaktieren Sie den technischen Kundendienst.
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Sterilisationszyklen

INHALT

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:
Wartung und Vorbereitung der Ladungen ............. 54
Vorbereiten des Sterilisators ____............_........ 57
Beschreibung der Sterilisationszyklen .._....._...... 58
Verwaltung der Sterilisationszyklen _................. 59
Entladen ... .. ..l 65
Sterilisationszyklus-Report ... ... . ... 65

Wartung und Vorbereitung der Ladungen

WARNHINWEISE

WARNUNG! Chemische Riicksténde (z. B. Reinigungs- und
Desinfektionsmittel) konnten die Reinheit des Dampfes
und folglich den gesamten Sterilisationsprozess
beeintrachtigen.

Die Ladung solite bei Bedarf gereinigt und in
Ubereinstimmung mit den Anweisungen des
Instrumenteherstellers geschmiert werden.

Hinweis: Chemische Riickstande kénnen den Sterilisator ernsthaft
beschadigen. Die Herstellergarantie erlischt im Falle eines durch
Chemikalien verursachten Schadens.

54

EXTERNE DESINFEKTION VON DENTALHANDSTUCKEN

Mit diesem Verfahren wird das Risiko einer Infektion wahrend der
Reinigung und Wartung von Dentalhandstiicken verringert.

m Tragen Sie wahrend der Desinfektion Schutzhandschuhe.

m Vermeiden Sie die Verwendung von aggressiven
Desinfektionsmitteln [pH-Wert 2.5 —9; keine auf Chlor
basierenden Desinfektionsmittel).

m Verwenden Sie Desinfektionstlicher anstatt
Spriihdesinfektionsmittel.

m Tauchen Sie Handstiicke nicht in Desinfektionsmittel.

m  Rickstande von Desinfektionsmitteln auf den Handstiicken
kénnen wahrend der Sterilisation grofle Schaden bei lhren
Instrumenten verursachen (Oxidation, Veranderung der
technischen Merkmale der Dichtungen, Gummis, Glasfasern
usw.).
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EXTERNE REINIGUNG VON DENTALHANDSTUCKEN

Dieses Verfahren beinhaltet die Entfernung von Rickstanden (Blut,
Dentin usw.}, die an kritischen Bereichen wie an den
Austritts6ffnungen der Spriihkdpfe, Lichtanschliissen, Randelungen
usw. haften.

m Tragen Sie wahrend der Reinigung Schutzhandschuhe.

m Lesen Sie die Anweisungen des Instrumenteherstellers.

m Verwenden Sie eine weiche, feuchte Birste und achten Sie

darauf, die Oberflache der Lichtanschliisse nicht zu zerkratzen.

SCHMIEREN DER DENTALHANDSTUCKE

Nachdem die Dentalhandstiicke desinfiziert, gereinigt und
getrocknet sind (frei von Riickstanden), missen sie vor der
Sterilisation geschmiert werden. Befolgen Sie fiir ein sachgeméafles
Schmieren die Herstelleranweisungen.

VERPACKUNG

Um die Sterilitat aufrecht zu erhalten, sollten rotierende
Instrumente vor der Sterilisation eingewickelt/in Beuteln verpackt
werden. Befolgen Sie bei der Verwendung von
Sterilisationsverpackungen die Verpackungsanweisungen des
Herstellers.

REINIGUNG DER INSTRUMENTE

Reinigen Sie alle Instrumente vor der Sterilisationgrindlich.
Reinigen Sie, wenn maéglich, die Instrumente sofort nach der
Verwendung; befolgen Sie immer die Anweisungen des
Instrumenteherstellers. Entfernen Sie alle Riickstande von
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Desinfektions- und Reinigungsmitteln. Spilen und trocknen Sie alle
Instrumente vorsichtig.

Die Instrumente und Schlduche missen vor der Sterilisation
vorsichtig gespiilt und getrocknet werden.

RICHTIGE LADUNGSPLATZIERUNG

WARNUNG! Die Ablageschalen und die Kammer nicht
iberladen. An das maximale Beladungsgewicht halten
(siehe "Sterilisationszyklen” auf Seite 106).

Die Ladung oder die Ablageschalen niemals direkt ohne
Halterung in die Kammer legen, da dies die Dampf- und
Temperaturverteilung beeintrachtigen kdnnte. Die Ladung
muss sich immer in einer Halterung befinden.
Verbrennungsgefahr. Vor dem Beriihren sicherstellen, dass
die Sterilisationskammer kalt ist.

Die Gegenstdnde in pordses Verpackungsmaterial einwickeln, um

@ die Dampfpenetration und -trocknung zu erleichtern (z. B.
Sterilisationsbeutel fiir Autoklaven). Immer die Halterung
verwenden, damit eine hinreichende Dampfzirkulation
gewdhrleistet ist.
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Erfillen Sie diese Anforderungen:

Beladungstyp

Platzierung

Beladungstyp

Platzierung

Instrumente mit Scharnieren
(z. B. Scheren,
Extraktionszangen usw.)

In gedffneter Position

Schlauche

Legen Sie Schlauche auf eine Ablageschale; die
Enden sollten dabei frei liegen. Die Schlduche
nicht biegen.

Kassetten

Kassetten kdnnen vertikal oder horizontal in die
Halterung gesetzt werden (eine vertikale
Positionierung verbessert die Trocknung).
Schieben Sie bei einer horizontalen
Positionierung der Kassetten diese in die
Halterung, ohne sie auf die Ablageschalen zu
legen (sofern die Gréfle dies zuldsst), um die
Trocknung zu verbessern. Setzen Sie bei der
Sterilisation von Doppeldecker-Kassetten diese
in die unterste Halterungsposition, da dort
gréflenmaflig mehr Platz ist.

Verpackte Komponenten

Auf Ablageschalen; es sollte ausreichend Platz
zwischen den Beuteln sein. Stellen Sie sicher,
dass die Packungen nicht die Wande der
Kammer beriihren. Positionieren Sie die
verpackten zu sterilisierenden Gegensténde mit
der Papierseite nach oben.

Leere Container oder nicht
perforierte Ablageschalen

Umgedreht, um Wasseransammlungen zu
vermeiden

56

Gegensténde aus anderen
Materialien (Edelstahl,
Kohlenstoffstahl, Aluminium
usw.)

Auf verschiedenen Ablageschalen oder
eingewickelt/verpackt

Aus Kohlenstoffstahl
hergestellte Instrumente

Papier zwischen die Instrumente und die
Ablageschalen legen, um Rostflecken zu
vermeiden
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PARTIELLE BELADUNG

Wenn die Kammer nur teilweise beladen ist, legen Sie die Ladung
so, dass ein héchstmoglicher Abstand zwischen den Ablageschalen
besteht. Verteilen Sie die Komponenten gleichmaflig auf mehrere
Ablageschalen. Nachfolgend sehen Sie ein Beispiel mit drei
Ablageschalen.

Vorbereiten des Sterilisators

WARNHINWEISE

Hinweis: Ausschliefllich destilliertes oder entmineralisiertes
Wasser verwenden (siehe "Spezifikationen des Speisewassers (EN
13060)" auf Seite 118 fiir technische Voraussetzungen). Dem
Wasser keine Chemikalien/Zusatzstoffe beifligen.
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BEFULLEN DES TANKS MIT FRISCHWASSER
Schalten Sie den Sterilisator EIN und entfernen Sie die
Abdeckkappe zur Tankfillung.

E Befiillen Sie den Frischwassertank mit destilliertem oder
entmineralisiertem Wasser, bis der Sterilisator einen Ton abgibt.
Siehe "Technische Daten" auf Seite 114 fiir Angaben zum
Tankvolumen.

H Setzen Sie die Abdeckkappe zur Tankflillung wieder auf.

EINSETZEN DER HALTERUNG IN DEN STERILISATOR

VORSICHT! Verbrennungsgefahr. Vor dem Berlhren der
Halterung oder des Inhalts sicherstellen, dass die
Sterilisationskammer nicht heif} ist.

Offnen Sie die Kammertir und richten Sie die Halterung
mittig/unten an der Kammer aus.

B Schieben Sie die Halterung vorsichtig in Position, bis sie
einrastet.

E Setzen Sie die Kassetten horizontal oder vertikal ein oder setzen
Sie die Ablageschalen ein. Siehe "Wartung und Vorbereitung der
Ladungen” auf Seite 54 fiir Ladungsanforderungen und
"Kammerzubehdr” auf Seite 21.

@ Schlieen Sie die Tar.

B Schalten Sie den Sterilisator EIN: Nach der Initialisierung
erscheint die Startseite.
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Sterilisationszyklen

ALLGEMEINE EMPFEHLUNGEN VERFUGBARE ECO DRY MODI
Befolgen Sie diese Empfehlungen, um die Trocknung effizient zu Symbol | Modus Beschreibung
nutzen:
= Stellen Sie sicher, dass die Papierseite des fﬂ ECODRY | Die Trocknungszeit wird automatisch an die fir die
e ’ . . ~ plus Gesamtmenge der Ladung kiirzestmdgliche Zeit
Sterlllsatlopsbeutels nach oben zeigt und dass ausreichend angepasst: je kleiner die Ladung, desto schneller der
Abstand zwischen den Beuteln besteht. Zyklus. Somit wird die perfekte Trocknung fiir
= Um bei der Verwendung von nur einer Ablageschale kurze Standardladungen sichergestellt.

Zykluszeiten optimal nutzen zu kénnen, legen Sie die Ladung - — - -
immer auf die obere Ablageschale der Halterung und entfernen fﬂ ECODRY | Die Trocknungszeit wird automatisch an die Gesamtmenge
g & ' der Ladung angepasst. Die Zeit ist langer als beim ECO DRY

Sie andere Ablageschalen aus der Kammer. plus Modus.
Er ist niitzlich bei bestimmten Ladungen, die eine langere

Trocknungszeit bendtigen (empfohlen fir
Containerbeladungen).

Beschreibung der Sterilisationszyklen

VERFUGBARE STERILISATIONSZYKLEN

Siehe "Sterilisationszyklen" auf Seite 106 fir eine vollstandige Liste
mit den Hauptprogrammfunktionen, einschliefilich Sterilisationszeit,
Temperatur und empfohlenem Beladungstyp.
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Sterilisationszyklen

Prifen Sie die Zyklusanforderungen.

Verwaltung der Sterilisationszyklen

HE Prifen Sie das Symbol in der oberen linken Ende der Seite, um
den dem Zyklus zugewiesenen ECO DRY Modus festzustellen..

SOFORTIGES AUSFUHREN EINES STERILISATIONSZYKLUS [ Tippen Sie auf 5
Tippen Sie auf der Startseite auf den e [ El.;{r;] I,\A/In(ilern desf ISECU D§2Y Modus (siehe "Andern des ECO
gewiinschten Zyklus. odus” auf Seite 62).
m zur Deaktivierung des ECO DRY Modus (siehe
"Konfigurieren der Trocknungszeit” auf Seite 62).

& B Wenn die Tirdichtung neu ist, halten Sie die Tur vorsichtig bis
— Schritt 7 angedriickt.

e B Tippen Sie auf° und geben Sie bei Bedarf lhre Anmeldedaten
ein: Die Tir wird verriegelt. Wenn Sie keine andere Startzeit
= (D > eingegeben haben, beginnt die Sterilisation sofort.

Warten Sie bis zum Ende der Sterilisation. Tippen Sie auf j , um
sich die Zyklusparameter in Echtzeit anzeigen zu lassen. Siehe
"Ansicht der Zyklusparameter” auf Seite 62
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Sterilisationszyklen

B Die Sterilisation ist abgeschlossen. Tippen Sie auf £, um sich
die Zykluszusammenfassung anzeigen zu lassen, oder tippen
Sie auf |, um sich die Zyklusinformationen anzeigen zu
lassen. Siehe "Ansicht der Zyklusparameter” auf Seite 62

Bl Tippen Sie auf OFFEN: Die Tir wird verriegelt.

Geben Sie bei Bedarf die Anmeldedaten ein und bestétigen Sie
die Freigabe der Ladung, sofern notwendig.

KONFIGURIEREN DES ZYKLUSSTARTS DES STERILISATORS
Sie kénnen den Start eines Sterilisationszyklus an einem
bestimmten Datum und einer bestimmten Uhrzeit festlegen (z B.
wenn Sie den Sterilisator abends beladen und einen Standard-
Sterilisationszyklus am ndchsten Morgen vor der Sprechstunde
ausfiihren méchten). Sie kénnen Datum und Uhrzeit des
Lyklusstarts einstellen und diese Angaben fiir jeden Zyklus
aktivieren oder deaktivieren.

Tippen Sie auf der Startseite auf den Zyklus und auf #*.

B Tippen Sie zum Einstellen des gewiinschten ECO DRY Modus auf
eines der Blatt-Symbole.

B Tippen Sie zum Andern der Startzeit auf Zyklus starten um.

B Tippen Sie auf die Uhrzeit oder das Datum: Es wird eine
Einstellungsseite gedffnet.
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B Tippen Sie auf die zu andernde Zahl und tippen Sie auf [{§ oder
6, um sie zu erhdhen oder zu verringern.

B Tippen Sie zur Bestatigung auf « und gehen Sie zur vorherigen
Seite zuriick.

Tippen Sie auf ° um die Tur zu verriegeln und den Countdown
fur den aktuellen Zyklus zu starten.

Info: Der Zyklus kann jederzeit sofort gestartet oder der Countdown
gestoppt werden.

PROGRAMMIEREN EINER SEQUENZ VON AUTOMATISCH
AUSZUFUHRENDEN ZYKLEN

Es ist moglich, den Sterilisator so zu programmieren, dass eine
Sequenz von Zyklen zu einem voreingestellten Datum und einer
voreingestellten Uhrzeit automatisch ausgefiihrt wird (z. B. wenn Sie
einen Vakuumtest und einen Helix-Test morgens vor der
Sprechstunde ausfiihren méchten). Es kénnen maximal zwei Zyklen
programmiert werden.
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Gehen Sie zur Programmierung des Sterilisators folgendermafien

Vvor:

2]

N B O B m

Beladen Sie die Kammer und schlieflen Sie die Kammertdir.
Tippen Sie auf der Startseite auf = > g > ) >

Tippen Sie auf, um einen Zyklus zur obigen Liste
hinzuzufiigen.

Tippen Sie aufo und dann auf den Zyklus, den Sie
hinzufligen mdchten.

Tippen Sie auf =j=: Der Zyklus wird automatisch auf der
vorherigen Seite aufgelistet.

Tippen Sie auf Datum/Uhrzeit, um den Zyklusstart
einzustellen.

Tippen Sie auf die zu andernde Zahl und tippen Sie aufo
oder o, um sie zu erhdhen oder zu verringern.

Tippen Sie zur Bestatigung auf 4 und gehen Sie zur
vorherigen Seite zuriick.

Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 7, um einen anderen
Zyklus in die Sequenz aufzunehmen.

Tippen Sie auf°, um die programmierte Sequenz zu starten.
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LOSCHEN EINES ZYKLUS AUS DER PROGRAMMIERTEN
SEQUENZ

Tippen Sie auf der Startseite auf = > [ > &) >

Tippen Sie auf den Zyklus, den Sie aus der Sequenz entfernen
méchten.

Tippen Sie aufﬂ, um den ausgewahlten Zyklus zu entfernen.

Tippen Sie zur Bestatigung auf « und gehen Sie zur
vorherigen Seite zurlick.
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Sterilisationszyklen

KONFIGURIEREN DER TROCKNUNGSZEIT ANDERN DES ECO DRY MODUS

Fir jeden ECO DRY Modus wird die Trocknungszeit automatisch an . . .

die Gesamtmenge der Ladung angepasst und kann nicht geandert Bl Tippen Sie auf der Startseite auf den
werden. Zur Einstellung einer neuen Trocknungszeit fiir das Zyklus und auf 4*.

Programm sollten Sie als Erstes den ECO DRY Modus deaktivieren. B Tippen Sie zum Einstellen des

gewiinschten ECO DRY Modus auf

Tippen Sie auf der Startseite auf den Zyklus und auf s*. eines der Blatt-Symbole.

B Wihlen Sie Fest aus, um den ECO DRY Modus zu
deaktivieren.

H Tippen Sie auf das Wort Fest, um die vorgegebenen ANSICHT DER ZYKLUSPARAMETER
Modusminuten zu dndern. Sie kénnen die Zyklusparameter in Echtzeit oder am Ende des

Zyklus prifen. Nachfolgend ist ein Beispiel aufgefiihrt:
@ Tippen Sie aufo oder a, um die Minuten zu vermehren J P & P fe

oder zu vermindern. B Tippen Sie, wihrend ein Sterilisationszyklus ausgefiihrt wird

Info: Fiir den Mindestwert an Trocknungsminuten fiir jeden Zyklus oder wenn ein nglus b.eende:( wurde, auf i : Die Seite mit
siehe "Sterilisationszyklen" auf Seite 106 . Zyklusinformationen wird gedffnet.

B Tippen Sie zur Bestatigung auf « und gehen Sie zur B Tippen Sie auf 4 oder P, um durch die Seiten zu blattern.
vorherigen Seite zurlick. Dies wird der neue vorgegebene
Wert.
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SEITE DES STERILISATIONSZYKLUS

Im Folgenden sind die Informationen aufgefiihrt, die angezeigt
werden, wahrend ein Zyklus durchgefihrt wird:

Teil | Beschreibung

A Name des
Sterilisationszyklus

B ECO DRY Modus aktiviert

’ . C Countdown-Uhr (Zeit bis
217bar 25 1355°C zum Zyklusabschluss)

D €73 : Kammerdruck

%) : Zykluszéhler

b

{ :Kammertemperatur

E Datum und Uhrzeit und
Symbol fiir die Verriegelung
der Tir

F Aktuelle Zyklusphase

G Stopptaste

H Taste fur das Offnen der
Seite mit den
Zyklusinformationen

BEENDEN EINES STERILISATIONSZYKLUS

Am Ende des S Schnell 134 Zyklus kann der Sterilisator zwei
Ablassphasen von jeweils ungefahr 30 Sekunden durchfiihren und
die Meldung ,Entleerung” wird angezeigt.

Lisa | Bedienungsanleitung | VA131 ADT Rev08 | 11/04/2022 | @ W&H Sterilization Srl

Sterilisationszyklen

Wenn ein Zyklus erfolgreich abgeschlossen wurde, erscheint die
Meldung ,Zyklus korrekt beendet” auf dem Bildschirm. So beenden
Sie den Zyklus:

B Tippen Sie auf &, um sich die Zykluszusammenfassung
anzeigen zu lassen, oder tippen Sie auf j , um sich die
Zyklusparameter anzeigen zu lassen. Siehe"Ansicht der
Zyklusparameter” auf der vorherigen Seite.

B Tippen Sie auf OFFEN, um die Tur zu 6ffnen: Die Tir wird
entriegelt und die Startseite erscheint.

Info: Wenn eine Fehlermeldung auftaucht, siehe"Fehlerbehebung" auf Seite
96
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Sterilisationszyklen

VORSICHT! Heifle

A Oberflachen.
Verbrennungen. Die
Kammer, die Innenseite
der Tir und die internen
Fittings nicht berihren.
Bei hohen Temperaturen
die Ablageschale- oder
Kassettenhalter
verwenden oder
Handschuhe oder
angemessenen Schutz
tragen, um die Ladung zu
entnehmen!

B Offnen Sie die Kammertir.

B Entnehmen Sie die Ladung und
lagern Sie sie.

ANHALTEN EINES STERILISATIONSZYKLUS

WARNUNG! Sie konnen den Zyklus jederzeit anhalten.
Instrumente diirfen nicht als steril gelten, wenn dies vor
der Phase DRY auftritt.

Ein Zyklus kann jederzeit manuell abgebrochen werden. So halten
Sie einen Zyklus an:
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B Tippen Sie auf STOPP: Es erscheint eine
Bestatigungsaufforderung.

B Tippen Sie aufm, um den Stoppbefehl abzubrechen. Der Zyklus
wird wie programmiert fortgesetzt.

H Tippen Sie auf, um den Zyklus abzubrechen: Der Sterilisator
startet eine Reset-Phase.

Hinweis: Den Sterilisator wahrend der Reset-Phase nicht
ausschalten: Es braucht einige Zeit, um das System zurlickzusetzen
und sichere Bedingungen in der Sterilisationskammer zu erreichen.

@ Prifen Sie die Meldung. Siehe "Meldungen Uber einen
angehaltenen Sterilisationszyklus” auf der ndchsten Seite.

B Tippen Sie auf i, um sich die Zyklusparameter anzeigen zu
lassen. Siehe "Ansicht der Zyklusparameter” auf Seite 62.

@ Offnen Sie die Kammertir.

Bereiten Sie die Ladung bei Bedarf wieder auf.

VORSICHT! Heifler Dampf. Den Dampf vor dem Offnen der Tiir
entweichen lassen.

Info: Es kénnte beim Offnen der Tiir Wasser in der Kammer vorhanden sein.
Um ein Uberlaufen zu verhindern, ein Tuch unter die Kammertiir legen.
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MELDUNGEN UBER EINEN ANGEHALTENEN
STERILISATIONSZYKLUS
Es kénnen folgende Meldungen angezeigt werden:

m  Ladung nicht steril: Die Teile nicht an Patienten verwenden!

m  Trocknung abgebrochen: Die Ladung ist mdglicherweise nass.
Nasse Gegenstande sind ausschlieflich fir die sofortige
Verwendung bestimmt!

Entladen

WARNHINWEISE

VORSICHT! Verbrennungsgefahr. Vor dem Beriihren
sicherstellen, dass die Sterilisationskammer kalt ist.
Immer einen Ablageschalenhalter verwenden.

Sterilisationszyklus-Report

SPEICHERORTE DER ZYKLUSDATEN

Der Sterilisator speichert die zusammengefassten Berichte der
letzten 400 Zyklen und die Analyseberichte der letzten 50 Zyklen
auf dem Geréatespeicher. Alle Berichte kénnen auflerdem auf einem
USB-Stick oder in einem bestimmten Remote-Ordner im Netzwerk
gespeichert werden, wenn der Sterilisator an ein LAN angeschlossen
ist..
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FORMAT DER GESPEICHERTEN BERICHTE

Die zusammengefassten Berichte werden im HTML-Format und die
Analyseberichte im SCL-Format gespeichert. Alle Parameter werden
jede Sekunde aufgezeichnet.

NICHT GESPEICHERTE ZYKLEN

Wenn aus irgendeinem Grund (z. B. wenn der USB-Speicher voll ist,
der USB-Stick entfernt wurde usw.] einige Zyklen nicht gespeichert
werden konnen, wird kein Alarm angezeigt. Wenn sie dennoch im
Geratespeicher gespeichert werden, werden die nicht gespeicherten
Zyklen auf einen funktionierenden, an den Sterilisator
angeschlossenen USB-Stick kopiert, sobald ein neuer Zyklus
beginnt.

ANSICHT DES ZYKLUSVERLAUFS

So kénnen Sie sich den Verlauf der Sterilisationszyklen anzeigen
lassen:

Bl Tippen Sie auf der Startseite auf = > (@) > [@): Alle
Sterilisationszyklen werden mit Nummer, Datum, Uhrzeit und
Sterilisationsprogramm aufgelistet. Der Sterilisationszyklus
wurde unterbrochen, weil ein Zyklusfehler oder -problem in Rot
erscheint.

B Blattern Sie durch die Liste und tippen Sie auf den
gewinschten Sterilisationszyklus: Der Bericht wird geéffnet.
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Sterilisationszyklen

DRUCKEN ODER SPEICHERN EINES ZYKLUSBERICHTS AUF
EINEM USB-STICK

Tippen Sie auf der Startseite auf = > (@) >

Blattern Sie durch die Liste und tippen Sie auf den

gewinschten Sterilisationszyklus: Der Bericht wird gedffnet.

B
H Tippen Sie auf oo
4]

Tippen Sie zum Drucken des Berichts auf (F) oder zum
Speichern des Berichts auf dem USB-Stick auf.
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ETIKETTENDRUCK FUR EINEN BESTIMMTEN ZYKLUS

[~

Tippen Sie auf der Startseite auf = > >

Blattern Sie durch die Liste und tippen Sie auf den
gewiinschten Sterilisationszyklus: Der Bericht wird geéffnet.

Tippen Sie auf eee.

Tippen Sie aufw, um ein Etikett zur Riickverfolgbarkeit des
ausgewahlten Zyklus zu drucken.

Tippen Sie aufu oder o, um die Anzahl der zu druckenden
Etiketten zu erhéhen oder zu verringern.

Tippen Sie auf
Mal zu speichern.

, um die eingestellte Anzahl fiir das nichste

Tippen Sie auf %, um die erforderlichen Etiketten zu drucken.

SPEICHERN SIE ALLE ZYKLUSBERICHTE AUF DEM USB-STICK

Die Anzahl der Berichte, die auf dem USB-Stick gespeichert werden
kdnnen, hangt von dem Speichervolum des USB-Sticks ab. So
speichern Sie alle Zyklusberichte:

Tippen Sie auf der Startseite auf = > >

Tippen Sie auf = : Nach der Bestatigung werden alle Berichte
der Sterilisationszyklen auf dem USB-Stick gespeichert.
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EINRICHTEN DES REMOTE-ORDNERS FUR DIE
BERICHTSPEICHERUNG

So aktivieren Sie die Remote-Speicherung und stellen die
notwendigen Parameter auf Folgendes ein:

1. Tippen Sie auf der Startseite auf = > g > () > @

2. Tippen Sie zur Aktivierung der Remote-Datenspeicherung auf
(ED): Die ersten vier Felder auf der Seite und das
Kontrollkdstchen werden dunkelgrau angezeigt.

3. Geben Sie in Pfad den Namen des geteilten Ordners
gegebenenfalls gefolgt vom Namen des Unterordners ein, in
dem die Berichte gespeichert werden sollen. Nicht den
vollstandigen Pfad eingeben.

Info: Der Ordnername darf nur Buchstaben und Ziffern enthalten. Keine
anderen Zeichen wie Leerzeichen, Schragstriche, Akzente usw.
verwenden.

4. Geben Sie den Host-Namen oder die IP-Adresse ein: Wenn
die Daten vollstandig sind, werden die Felder
hervorgehoben.

5. Nicht verbindlich. Geben Sie den Dom&nennamen ein.

6. TippenSie auf( |, um die Authentifizierungsdaten

anzufordern, um auf den Remote-Speicherordner zugreifen

und den Benutzernamen und das Passwort eingeben zu
konnen.

Tippen Sie zum Speichern auf v .

Tippen Sie auf 4 und gehen Sie zur vorherigen Seite zurlick.

Siehe "Testen der Datenspeicherung " unten, um zu prifen,

ob die eingegebenen Parameter giiltig sind.

©wooN
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TESTEN DER DATENSPEICHERUNG

Info: Die Testfunktion ist nur verfiigbar, wenn die Remote-Datenspeicherung
aktiviert ist. Siehe "Einrichten des Remote-Ordners fiir die
Berichtspeicherung” oben.

H Tippen Sie auf der Startseite auf = > i >

B Tippen Sie auf: Es wird automatisch eine Sequenz von Tests
durchgefihrt.

H Falls ein Test fehlgeschlagen ist, prifen Sie die
entsprechenden Einstellungen und tippen Sie auf t_}, um die
Testsequenz zu wiederholen; wenn der Fehler weiterhin
besteht, wenden Sie sich an lhren [T-Manager.

B Tippen Sie auf 4 und gehen Sie zur vorherigen Seite zuriick.

SPEICHERN ALLER ZYKLUSBERICHTE IN EINEM REMOTE-
ORDNER

Info: Die Funktion ,Alles speichern®ist nur verfligbar, wenn die Remote-
Datenspeicherung aktiviert ist. Siehe "Einrichten des Remote-Ordners fiir die
Berichtspeicherung” oben.

Es konnen nur die letzten 400 Zyklen in HTML und 50 Zyklen in SCL
im Geratespeicher des Sterilisators im Remote-Ordner gespeichert
werden.

H Tippen Sie auf der Startseite auf = > i > () >
B Tippen Sie zum Starten der Remote-Speicherung auf.
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Sterilisationszyklen

ZYKLUSBERICHTAUFBAU

Im Folgenden ist der Aufbau eines Zyklusberichts dargestellt:

Daten Beschreibung
A Sterilisatormodell
S/N Seriennummer des Sterilisators
Softwareversion Nummer der Software-Uberarbeitung

Sterilisator-name

Chirurgie — Praxis — Name des Arztes

Zyklus

Name des ausgefiihrten Zyklus

Nummer

Iykluszdhler

Sterilisierungstemperatur

Programmierte Sterilisationstemperatur

Sterilisierungszeit

Programmierte Plateauzeit/Sterilisation

XXX SN:120384
Software Rev.: 001.000.A08
Sterilizer name: 200K
Cycle 20008
Number. 00873
Sterilizat. temp.: 1340°C
Sterilizat. time: 04:00
Date: 07/05/15 13:17:39
Phase Time Partial T°C P bar
START 00:00 00:00 615 -0.02
PV1 02:16 02:16 534 -0.87
PP1 05:38 03:42 106.2 0.41
PV2 10:12 04:14 639 -0.82
PP2 13:53 03:41 1093 0.40
PV3 18:21 04:28 643 0.82
PPH 28:07 09:46 134.1 204
PRS 28:07 00:00 1341 204
MIN 01:14 1353 —_
MAX 00:32 1361 s
MIN 01:09 213
MAX 00:31 2
PRE 32:07 04:00 1355 215
DVs 32:07 00:00 135.5 215
Do1 00:37 1216 0.99
Do2 02:52 859 -0.50
Do3 03:17 80.8 -0.02
D04 07:17 610 -0.89
Dos 07:21 609 0.73
Do§ 11:51 618 0.94
Do7 11:56 618 -072
DVE 48:07 16:00 623 0.94
SEP 48:52 00:45 649 -0.16
LEV 49:14 00:22 65.1 0.02
END 49:14 00:00 65.1 =0.02
H20: 552 em®
FO: 132
Cycle time: 40:14
Date: 07/05/15 14:06:33
Trk CC1D64000873

Datum (oben)

Datum und Uhrzeit des Zyklusstarts
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START Lyklusstart

PV1,PP1,PV2, PP2, PV3 Druck- und Vakuumimpulse

PPH Druck und Temperaturanstieg bis zur

Sterilisationsphase

PRS Start der Plateauzeit/Sterilisationsphase
= MIN, MAX Temperatur
= MIN, MAX Druck

PRE Ende der Plateauzeit/Sterilisationsphase

Dvs Start der Trocknungsphase

DVE Ende der Trocknungsphase

SEP Kammerentliftungsphase

LEV Druckausgleichsphase
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Daten Beschreibung
END Bedingungen fir Zyklusende
H20 Wasserverbrauch fir Zyklus
FO FO-Wert
Zykluszeit Lykluszeit

Datum (unten)

Datum und Uhrzeit des Zyklusendes

"Lyklus korrekt beendet”

Iyklusergebnis

Trk.

Tracking-Code fiir Riickverfolgbarkeit
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Wartung

INHALT

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:
Warnhinweise zu den Wartungsarbeiten _............. 70
Ordentliche Wartung _..... . ... . ... .............. ’1
Monatliche Wartung oder nach 50 Zyklen _...._...... ’3
Wartung nach 400 Zyklen . ... ... ... ........... ’8
Wartung nach 800 Zyklen oder nach zwei Jahren ..... 81
Wartung nach 800 Zyklen ... ... . ... ... 86
Wartung nach jeweils 4000 Zyklen oder alle fiinf Jahre 88
Aulerordentliche Wartung ........................... 89
Entsorgung .. .. .. ... 90
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Warnhinweise zu den Wartungsarbeiten

WARNHINWEISE

WARNUNG! Vor dem Beginn jeder Wartungsarbeit den
Sterilisator auf AUS stellen und das Netzkabel entfernen.
Alle Protokolle beziglich Gesundheit, Sicherheit,
Kreuzinfektion und Kreuzkontamination befolgen.

Die Wartungsarbeit sollte bei einer Beleuchtung von 215 Ix
(15 Ix) bis 1500 Ix (+15 Ix) durchgefiihrt werden.

Vor jeder Arbeit sicherstellen, dass nur autorisiertes
Personal am Arbeitsbereich anwesend ist.

VORSICHT! Vor dem Zugriff auf die Kammer und die
angeschlossenen Teile sicherstellen, dass der Sterilisator
abgekdihlt ist.

Hinweis: Fur die Durchfiihrung von Wartungsarbeiten am Sterilisator
die Anweisungen in diesem Kapitel befolgen.
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Ordentliche Wartung

VOM ANWENDER DURCHGEFUHRTE WARTUNG

Haufigkeit! | Zyklen 1 Vorgang

Reinigung der Tirdichtung und die Stirnseite der
Kammer. Siehe "Reinigen der Tiirdichtung und der
Stirnseite der Kammer" auf Seite 73.

Monatlich 50

Reinigen Sie die Kammer, die Ablageschalen und
die Halterung. Siehe "Reinigen der Kammer und
des Kammerzubehérs” auf Seite 74.

Reinigen des Kammerfilters. Siehe "Reinigen des
Kammerfilters” auf Seite 75.

Reinigen der Auflenoberflachen des Sterilisators.
Siehe "Reinigen der AuBenoberflachen des
Sterilisators” auf Seite 77.

Nach 6 800 Reinigen beider Wassertanks. Siehe "Wartung
Monaten nach 800 Zyklen oder nach zwei Jahren" auf Seite
81.

Bakteriologischen Filter austauschen. Siehe
"Wartung nach 400 Zyklen" auf Seite 78.

Austauschen des Staubfilters. Siehe "Wartung
nach 400 Zyklen" auf Seite 78.

Jahrlich? 400°

Tirdichtung auswechseln. Siehe "Wartung nach
800 Zyklen" auf Seite 86.

Jahrlich? 8002

nach 5Jahren | 4000 Aligemeine Priifung und Wartung. Siehe "Wartung
nach jeweils 4000 Zyklen oder alle fiinf Jahre" auf

Seite 88.

1: Je nachdem, welcher Zeitpunkt zuerst eintritt.
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2: Auch wenn die maximale Zyklusanzahl nicht erreicht ist, wird empfohlen,
die Verbrauchsmaterialien jedes Jahr auszutauschen, oder wenn sie
verschlissen oder beschadigt oder wenn die Filter verstopft oder verfarbt
sind.

ABGELAUFENER WARTUNGSZEITRAUM

Hierzu ist eine Videoanimation unter https://video.wh.com/en.
global/dental-faq verfiigbar.

Der Sterilisator Gberwacht den Verschleif der
Verbrauchsmaterialien, indem die seit dem letzten Austausch
durchgefihrten Zyklen gezahlt werden.

Wenn die Zyklusanzahl fast ihr Maximum erreicht hat, wird eine
Vorwarnung beziiglich des entsprechenden Verbrauchsmaterials
angezeigt. Bitte prifen Sie, ob das entsprechende Ersatzteil vorratig
ist, und kaufen Sie es bei Bedarf. Wenn die Héchstanzahl der Zyklen
erreicht ist, wird eine Meldung zum Austausch des
Verbrauchsmaterials angezeigt.

Wenn Sie das Verbrauchsmaterial nicht sofort austauschen kénnen,
kann der Sterilisator weiterhin bedient werden; die Meldung wird
nach einigen Zyklen allerdings erneut angezeigt.

H Tippen Sie auf [£], um sich ein animiertes Austauschverfahren
anzusehen.

B Wenn Sie das Verbrauchsmaterial ausgetauscht haben, tippen
Sie zur Bestatigung auf: Der Zykluszahler wird
zurlickgesetzt.

’1



Wartung

AUSTAUSCH DES VERBRAUCHSMATERIALS VOR DEM
FALLIGEN WARTUNGSTERMIN

Wenn Sie die Verbrauchsmaterialen austauschen, bevor die
Aufforderung dazu angezeigt wird, sollten Sie den Zahler mithilfe des
folgenden Verfahrens manuell zurlicksetzen.

Tippen Sie auf der Startseite auf = > (&)

E Waihlen Sie das Verbrauchsmaterial aus, das Sie austauschen
mochten: Es wird eine Meldung mit den aktuellen
Betriebsstunden des Teils angezeigt.

B Tippen Sie auf [], um sich ein animiertes Austauschverfahren
anzusehen.

B Wenn Sie das Verbrauchsmaterial ausgetauscht haben, tippen
Sie zur Bestatigung auf: Der Zykluszahler wird
zurlickgesetzt.

2
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Monatliche Wartung oder nach 50 Zyklen

REINIGEN DER TURDICHTUNG UND DER STIRNSEITE DER KAMMER
Gehen Sie folgendermafien vor:

Reinigen Sie den Dichtungssitz und die Stirnseite der Kammer mit einem mit
sauberem Wasser befeuchteten, fusselfreien Tuch.

B Mit sauberem Wasser abspiilen.

Info: Wenn die Dichtung neu ist, ist es moglicherweise beim Start des Sterilisationsvorgangs
erforderlich, die Tiir sanft angedriickt zu halten.
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Wartung

REINIGEN DER KAMMER UND DES KAMMERZUBEHORS
Gehen Sie folgendermafien vor:

Entfernen Sie die Ablageschalen und die Halterung.

B Reinigen Sie die Kammer mit einem feuchten Schwamm und einer
milden Reinigungslésung; achten Sie dabei darauf, den
Temperaturfiihler in der Sterilisationskammer weder zu biegen
noch zu beschadigen.

Mit Wasser ausspiilen.

feuchten Schwamm und einer milden Reinigungsldsung.

B
B Reinigen Sie die Ablageschalen und die Halterung mit einem
B

Mit Wasser ausspiilen.
@ Setzen Sie alle Kammerzubehérteile wieder ordnungsgemaf ein.

Info: Die Ablageschalen und der Ablageschalenhalter kénnen auch in einem
Waschdesinfektionsgerat gereinigt werden.
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Wartung

REINIGEN DES KAMMERFILTERS
Gehen Sie folgendermafien vor:

Lassen Sie die Sterilisationskammer abkdhlen.

B Leeren Sie die Sterilisationskammer, indem Sie die Ablageschalen und die
Halterung entfernen.

H Drehen Sie den Filterdeckel auf der Riickseite der Kammer (unten/mittig) im
Gegenuhrzeigersinn.
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Wartung

n Entfernen Sie den Filterdeckel und den Kartuschenfilter.

B Spilen Sie den Kartuschenfilter mit Leitungswasser.

[@ Setzen Sie den Kartuschenfilter in den Filterdeckel ein.

Setzen Sie den Filterdeckel mit dem Kartuschenfilter in seine Ausgangsposition
ein.

’6
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B Ziehen Sie den Filterdeckel fest, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn drehen.

REINIGEN DER AUBENOBERFLACHEN DES STERILISATORS
Gehen Sie folgendermafien vor:

Reinigen Sie alle Auienabdeckungen des Sterilisators mit einem leicht mit
Wasser befeuchteten Tuch. Nehmen Sie fiir bessere Reinigungsergebnisse die
Reinigung mit der W&H MC-1000 Reinigungslésung vor.

Hinweis: Verwenden Sie niemals andere Desinfektions- oder Reinigungsmittel
oder aggressive Produkte, da sie mdglicherweise zu aggressiv fir
Auflenabdeckungen sind und sie schadigen konnen.
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Wartung

Wartung nach 400 Zyklen

AUSTAUSCHEN DES BAKTERIOLOGISCHEN FILTERS
Hierzu ist eine Videoanimation unter https://video.wh.com/en global/dental-faq verfiigbar.

Hinweis: Sollte dieses Verbrauchsmaterial vor dem Wartungstermin ausgetauscht werden, muss der Zykluszahler zurlickgesetzt werden. Siehe
"Austausch des Verbrauchsmaterials vor dem falligen Wartungstermin” auf Seite 72.

Gehen Sie folgendermafien vor:
Offnen Sie die Wartungstdr.

B Schrauben Sie den bakteriologischen Filter per Hand heraus (im
Gegenuhrzeigersinn).

H Schrauben Sie den neuen bakteriologischen Filter an (im Uhrzeigersinn) und
ziehen Sie ihn fest.
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Wartung

AUSTAUSCHEN DES STAUBFILTERS

Hierzu ist eine Videoanimation unter https://video.wh.com/en global/dental-faq verfigbar.

Hinweis: Sollte dieses Verbrauchsmaterial vor dem Wartungstermin ausgetauscht werden, muss der Zykluszahler zurlickgesetzt werden. Siehe
"Austausch des Verbrauchsmaterials vor dem félligen Wartungstermin” auf Seite 72.

Gehen Sie folgendermafien vor:

Ziehen Sie den Staubfiltergriff unter dem Sterilisator heraus.
B Ziehen Sie den gebrauchten Filter aus dem Griff und entfernen Sie ihn.

H Setzen Sie den neuen Filter in den Griff ein.
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Wartung

B Schieben Sie den Griff zurlick in seine Ausgangsposition.
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Wartung nach 800 Zyklen oder nach zwei Jahren

ABFOLGE ZUR REINIGUNG DER WASSERTANKS
Gehen Sie zur Reinigung der Wassertanks folgendermafien vor:

"Vorbereiten des Sterilisators zur Reinigung der Wassertanks" auf der nachsten Seite.

B 'Zugriff auf die Wassertanks" auf Seite 83.

H 'Reinigen der Wassertanks" auf Seite 84
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Wartung

VORBEREITEN DES STERILISATORS ZUR REINIGUNG DER WASSERTANKS
Hierzu ist eine Videoanimation unter https://video.wh.com/en global/dental-faq verfigbar.

Gehen Sie folgendermafien vor:

Schalten Sie den Sterilisator AUS und entfernen Sie das Netzkabel.

B Lassen Sie das Wasser aus beiden Tanks vollstandig ab (siehe "Ablassen des
Brauch- und Frischwassers aus dem Tank" auf Seite 89).

H Um wahrend der nachfolgenden Reinigung die Reinigungsldsung abzulassen,
trennen Sie den Ablassschlauch nicht vom Ablassanschluss des zu reinigenden
Tanks.
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Wartung

ZUGRIFF AUF DIE WASSERTANKS
Hierzu ist eine Videoanimation unter https://video.wh.com/en global/dental-faq verfigbar.

Gehen Sie folgendermafien vor:

Heben Sie die Abdeckung des Wassertanks an.

B Tippen Sie mit lhren Fingern auf die Gummimembran, um Kondenswasser zu
entfernen.

H Entfernen Sie die Gummimembran; reinigen und trocknen Sie sie.

Lisa | Bedienungsanleitung | VA131 ADT Rev08 | 11/04/2022 | @ W&H Sterilization Srl 83



Wartung

REINIGEN DER WASSERTANKS
Hierzu ist eine Videoanimation unter https://video.wh.com/en global/dental-faq verfigbar.

Hinweis: Die Wasserstandssensoren nicht berlhren. Bei einer Fehlplatzierung oder Fehlausrichtung gegeniber ihrer Ausgangsposition kann der
Betrieb des Sterilisators beeintrachtigt werden.

Gehen Sie folgendermafien vor:

84

Reinigen Sie die Innenoberflichen des Tanks mit einem weichen, mit Wasser
befeuchteten Schwamm. Nehmen Sie fiir bessere Reinigungsergebnisse die
Reinigung mit der W&H MC-1000 Reinigungslésung vor. Eine kleine abriebfeste
Burste zur Reinigung der schwer zugédnglichen Bereiche verwenden.

Hinweis: Verwenden Sie niemals andere Desinfektions- oder Reinigungsmittel
oder aggressive Produkte, da sie moglicherweise zu aggressiv fiir das
Tankmaterial sind.

Spiilen Sie die Innenoberflichen des Tanks griindlich, bis alle Riickstdnde von
Verschmutzungen und Reinigungsmitteln beseitigt wurden.

Trocknen Sie die Innenoberflachen des Tanks.

Lésen Sie den Ablassschlauch, schlieflen Sie ihn an den Ablassanschluss des
anderen Tanks an und wiederholen Sie die Schritte 1, 2 und 3.
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Wartung

B Entfernen Sie die Innenfilter.
@ Reinigen Sie die Metallteile der Innenfilter mit Leitungswasser.

Setzen Sie die Innenfilter wieder ein.

B Setzen Sie die Gummimembran und dann die Abdeckung des Wassertanks wieder
ein.

Bl Entfernen Sie den Ablassschlauch.
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Wartung

Wartung nach 800 Zyklen

AUSTAUSCHEN DER TURDICHTUNG
Hierzu ist eine Videoanimation unter https://video.wh.com/en global/dental-faq verfiigbar.

Hinweis: Sollte dieses Verbrauchsmaterial vor dem Wartungstermin ausgetauscht werden, muss der Zykluszahler zurlickgesetzt werden. Siehe
"Austausch des Verbrauchsmaterials vor dem falligen Wartungstermin” auf Seite 72.

Gehen Sie folgendermafien vor:
Offnen Sie die Kammertiir vollstandig,

B Entfernen Sie die gebrauchte Tirdichtung per Hand.

H Reinigen Sie den Dichtungssitz und die Stirnseite der Kammer vorsichtig mit
einem feuchten, fusselfreien Tuch.

n Befeuchten Sie die neue Dichtung mit Wasser, um das Einsetzen zu erleichtern.
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B Setzen Sie die neue Dichtung ein und driicken Sie sie erst oben und dann unten
ein.

@ Driicken Sie sie links und rechts an und folgen Sie dann der gesamten Dichtung,
um einen ordnungsgemaéfen Sitz sicherzustellen.

Hinweis: Ein Dampfablass kann die Kunststoffteile des Sterilisators beschadigen.

Sicherstellen, dass die Dichtung nicht hervorsteht.

Wischen Sie das Restwasser ab und fiihren Sie einen Vakuum- und einen Helix-
Test durch, um die absolute Dichtigkeit der Dichtung zu priifen. Siehe
"Vakuumtest” auf Seite 51 und "Helix-Test" auf Seite 49.
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Wartung

Wartung nach jeweils 4000 Zyklen oder
alle fiinf Jahre

ALLGEMEINE PRUFUNG UND WARTUNG ERFORDERLICH

Hinweis: Eine regelméaflige Wartung ist unbedingt erforderlich, um
einen kontinuierlichen und effektiven Betrieb des Sterilisators
sicherzustellen.

Eine generelle Priifung und Wartung sollte alle 4000 Zyklen oder alle
funf Jahre von einem autorisierten Servicetechniker durchgefiihrt
werden. Die erforderliche Wartung umfasst Folgendes:
m  Ersatz von Verbrauchsmaterialien und anderen wichtigen
internen Komponenten
m  Priifung des gesamten Sterilisators mit besonderem
Augenmerk auf die Sicherheit des Systems
= Reinigung von Bereichen und Komponenten, die dem Anwender
nicht zuganglich sind

FUR JEDE KOMPONENTE ERFORDERLICHE MABNAHMEN

Fir jede Komponente mussen folgende Maflnahmen durchgefiihrt
werden:

Komponente

Ersetzen

Reinigen

Priifen

Sterilisationskammer und Auf3enoberflachen

X

Kammerfilter

X

Interne Bauteile unter besonderer Beachtung
der Kondensatorlamellen und der
Hauptplatine

X

Pneumatikanschlisse

Stromanschlisse

Temperatur- und Druckkalibrierung

Tarverriegelungssystem

Drucksicherheitsventil

Sicherheitssysteme

Komponente Ersetzen | Reinigen | Priifen
Elektroventile X
Interne Bauteile der Vakuumpumpe X

88
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Wartung

Auf3erordentliche Wartung

ABLASSEN DES BRAUCH- UND FRISCHWASSERS AUS DEM TANK
Wenn Sie die Tanks versehentlich fiir mehr als sieben Tage gefiillt gelassen haben oder wenn Sie den Sterilisator fiir mehr als sieben Tage nicht
verwenden werden, missen Sie das Wasser aus den Tanks ablassen.

Offnen Sie die Wartungstir des Sterilisators.

Setzen Sie einen Container unterhalb des Sterilisators ein (mindestens 4 | (1,06
gal)]) und schlieflen Sie das Ende des Ablassschlauchs an.

den grauen Anschluss ein.

Um das Frischwasser abzulassen, setzen Sie den Ablassschlauchanschluss in

E Um das Brauchwasser abzulassen, setzen Sie den Ablassschlauchanschluss in
den blauen Anschluss ein.

Wenn das Wasser vollstindig abgelassen wurde, driicken Sie die
Schnellkupplung, um den Ablassschlauch zu entfernen, und schliefien Sie die
Wartungstdr.
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Wartung

Entsorgung

ENTSORGUNGSZUSTANDIGKEIT

m Trennen Sie die verschiedenen Komponenten nach Material.
= Entsorgen Sie den Sterilisator bei einem Unternehmen, das auf die Wiederverwertung der entsprechenden Produkte
spezialisiert ist.

—_— m Deponieren Sie den Sterilisator nicht an ungesicherten Orten.
m  Befolgen Sie immer aktuelle/geltende Gesetze und die Regelungen des entsprechenden Landes.
Die gleichen Anweisungen gelten fir die Entsorgung aller verwendeten Verbrauchsmaterialien.
MATERIALIEN

Der Sterilisator besteht hauptséchlich aus glasfaserverstarkten Polymeren, Metallen und elektrischen/elektronischen Komponenten.
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Diagnose

INHALT

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:

Fehler
Fehlerbehebung
Notfall-Tur6ffnung

Fehler

UBERPRUFUNGEN UND MABNAHMEN
Hinweis: Sollte ein in dieser Tabelle nicht aufgelisteter Fehler auftreten, an den technischen Kundendienst wenden.

Code Beschreibung Mafnahmen

Oxx Ladung kann nicht als steril betrachtet werden. Siehe "Beenden eines Sterilisationszyklus" auf Seite 63. Wiederholen Sie den Zyklus.
Prifen Sie, ob sich der Netzschalter oder der Netzwerk-Leistungsschalter in der Position AUS befindet. :iocl:z:Zi:Ztélt?r:?sEs:;elzf:dzl:;?::;:enden Sie
Prifen Sie, ob das Netzkabel ordnungsgemaf angeschlossen ist.
Schalten Sie den Sterilisator AUS und EIN.
Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit ein und schalten Sie den Sterilisator AUS und EIN.
Priifen Sie den Staubfilter und stellen Sie sicher, dass der Liifter des Sterilisators nicht blockiert ist.

10x Siehe dazu Fehler "13x bis 16x" auf der ndchsten Seite. Wiederholen Sie den Zyklus.

Sollte das Problem bestehen bleiben, wenden Sie
sich an den technischen Kundendienst.
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Diagnose

Lassen Sie die Kammer abkiihlen. Setzen Sie das Sicherheitsthermostat zuriick (siehe "AuBerordentliche
Wartung" auf Seite 89).

Code Beschreibung Mafnahmen
12x Warten Sie, bevor Sie die Kammertir 6ffnen. Lassen Sie die Sterilisationskammer abkihlen. Siehe dazu Wiederholen Sie den Zyklus.
Fehler "13x bis 16x" unten. Sollte das Problem bestehen bleiben, wenden Sie
sich an den technischen Kundendienst.
13x bis 16x Prifen Sie den Wasserstand im Frischwassertank. Setzen Sie das Sicherheitsthermostat zuriick. Wiederholen Sie den Zyklus.
Schalten Sie den Sterilisator AUS und EIN. Solite das Problem bestehen bleiben, wenden Sie
sich an den technischen Kundendienst.
Reinigung der Tlrdichtung und der Stirnseite der Kammer.
Prifen Sie, ob die in der Sterilisationskammer platzierte Ladung die MAXIMALEN GEWICHTSGRENZEN
einhalt.
Entfernen Sie Riickstande von Reinigungsmitteln, Desinfektionsmitteln und anderen Chemikalien aus der
Kammer und von der Ausstattung der Kammer.
Tauschen Sie das Frischwasser aus, wenn der Verdacht einer Kontamination mit Chemikalien besteht.
Stellen Sie sicher, dass die Ladung vor der Sterilisation gespiilt wird und frei von Chemikalien ist.
Fihren Sie einen Vakuumtest durch, um die Dichtigkeit des pneumatischen Kreislaufs zu priifen.
18x Der Kammerfilter ist verstopft. Entfernen und reinigen Sie den Kammerfilter. Siehe dazu Fehler "13x bis Wiederholen Sie den Zyklus.
16x" oben. Solite das Problem bestehen bleiben, wenden Sie
Der bakteriologische Filter ist verstopft. Priifen sie ihn und tauschen Sie ihn bei Bedarf aus. sich an den technischen Kundendienst.
19x Reinigung der Turdichtung und der Stirnseite der Kammer. Wiederholen Sie den Zyklus.
Solite das Problem bestehen bleiben, wenden Sie
sich an den technischen Kundendienst.
2xx Schalten Sie den Sterilisator AUS und EIN. Wiederholen Sie den Zyklus.

Sollte das Problem bestehen bleiben, wenden Sie
sich an den technischen Kundendienst.
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Diagnose

Code Beschreibung Mafinahmen
3xx Prifen Sie die Tirdichtung. Reinigen oder tauschen Sie sie bei Bedarf aus. Wiederholen Sie den Zyklus.
Reinigen Sie die Stimseite der Kammer. Spllte das Problen"\ bestehen ble|l?en, wenden Sie
sich an den technischen Kundendienst.
Reinigen Sie den Kammerfilter.
Prifen Sie, ob der Kammerfilter ordnungsgemaf in den Aufsatz eingerastet ist.
Prifen Sie, ob die Ladung das MAXIMALE GEWICHT Gberschreitet.
4xx Frischwasserfehler (schlechte Qualitit oder niedriger Wasserstand). Lassen Sie das Frischwasser ab und | Wiederholen Sie den Zyklus.
fillen Sie den Tank erneut. Solite das Problem bestehen bleiben, wenden Sie
sich an den technischen Kundendienst.
5xx Prifen Sie den Tirverriegelungsbereich auf Hindernisse (Kammertraytrager, Ladungen, Objekte usw.). Wiederholen Sie den Zyklus.
Prifen Sie die Turdichtung (auf falsche Platzierung). Spllte das Problem bestehen bleiben, wenden Sie
sich an den technischen Kundendienst.
Prifen Sie, ob sich die Tiir frei bewegen kann, ohne die Ablageschalen oder Ladung beim Schliefien zu
berdhren.
Schalten Sie den Sterilisator AUS und EIN.
990 Der Zyklus wurde vom Anwender abgebrochen. Bereiten Sie die Ladung erneut auf.
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Diagnose

MELDUNGEN UND ALARME

Hinweis: Sollte ein in dieser Tabelle nicht aufgelisteter Fehler auftreten, an den technischen Kundendienst wenden.

Meldung/Alarm

Beschreibung

Maflnahme

Frischwassertank auffiillen.

Es ist nicht ausreichend Wasser im Tank, um einen
Zyklus durchzufihren.

Fillen Sie den Wassertank wie vorgeschrieben.

Schmutzwassertank entleeren.

Der Brauchwassertank ist voll.

Lassen Sie das Wasser aus dem Tank wie gefordert ab.

Bitte die Tiir schlieflen.

Die TUr muss verriegelt sein, Sie haben sie jedoch
nicht geschlossen.

Schlieflen Sie die Tir, damit sie verriegelt werden kann.

Wasser nicht konform

Die Qualitat des Frischwassers ist schlecht
(Leitfahigkeit liegt bei zwischen 15 und 50 uS/cm).

Sie kénnen einen Zyklus durchfiihren, das Wasser muss allerdings bald ausgetauscht
werden; andernfalls wird die Einheit automatisch gesperrt, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Wasser inakzeptabel

Die Qualitat des Frischwassers ist sehr schlecht
(Leitfahigkeit liegt bei mindestens 50 pS/cm).

Die Durchfiihrung eines Zyklus wird verhindert, um Beschadigungen zu vermeiden.
Tauschen Sie das Frischwasser aus.

Tiirdichtung muss in ... Zyklen
ersetzt werden.

Haben Sie die Tiirdichtung schon
bestellt?

Bakteriologischen Filter nach ...
Zyklen ersetzen.

Haben Sie den bakteriologischen
Filter schon bestellt?

Staubfilter nach ... Zyklen
ersetzen.

Haben Sie den Staubfilter schon
bestelit?

Es handelt sich hierbei um Vorwarnungen, die Sie
darauf hinweisen, dass eines der
Verbrauchsmaterialien innerhalb einer geringen
Iyklusanzahl ausgetauscht werden muss.

Tippen Sie auf, wenn das zu ersetzenden Verbrauchsmaterial vorratig ist.

Tippen Sie auf p 4, wenn das zu ersetzende Verbrauchsmaterial nicht vorrétig ist und
bestellt werden muss. In diesem Fall wird die Vorwarnung innerhalb von einigen Zyklen
erneut erscheinen.

Siehe "Wartung" auf Seite 70.
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Diagnose

Meldung/Alarm

Beschreibung

Maflnahme

Die 4000 Zyklen-Wartung muss in
... Lyklen durchgefiihrt werden.
Haben Sie die 4000 Zyklen-
Wartung schon gebucht?

Diese Meldung weist Sie darauf hin, dass das
Maximum von 4000 Zyklen fast erreicht ist und der
entsprechende Wartungsschritt geplant werden
muss.

Wenden Sie sich an lhren technischen Kundendienst.

Wartung der Tiirdichtung steht an.
Wurde die Tiirdichtung ersetzt?

Wartung des Bakt.-Filters steht
an..

Wurde der Bakt.-Filter
ausgewechselt?

Wartung des Staubfilters steht
an.

Wurde der Staubfilter ersetzt?

Diese Meldungen weisen Sie darauf hin, dass
Verbrauchsmaterialien ausgetauscht werden
mussen.

Tauschen Sie das Verbrauchsmaterial aus und tippen Sie auf, um den Zahler
zuriickzusetzen (siehe "Wartung" auf Seite 70).
Wenn Sie das Verbrauchsmaterial nicht austauschen, driicken Sie aufm.

In diesem Fall kdnnen Sie den Sterilisator noch benutzen, aber die Meldung wird nach
einigen Zyklen erneut erscheinen.

VORSICHT! Das Bedienen des Sterilisators mit abgelaufenen
Verbrauchsmaterialien kénnte eine Gefahr darstellen und den Sterilisator
beschadigen.

Gerdt hat 4000 Zyklen
abgeschlossen.

Zur Wartung bitte an den
technischen Support wenden.

Diese Meldung weist Sie darauf hin, dass das
Maximum von 4000 Zyklen erreicht ist und der
entsprechende Wartungsschritt ausgefiihrt werden
muss.

Wenden Sie sich an den technischen Kundendienst fiir die Wartung nach 4000 Zyklen.

Bitte liberpriifen:

— Den Sterilisator nicht iberladen
- Tiirdichtung

— Staubfilter

Solite das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an den
Service.

In dieser Meldung werden Sie darauf hingewiesen,
dass der Druck in der Kammer in den ersten 30
Sekunden der Trocknungsphase nicht
erwartungsgemaf gefallen ist.

Prifen Sie die ordnungsgemafe Positionierung der Tirdichtung und des Staubfilters und
achten Sie darauf, die Sterilisatorkammer nicht zu Gberladen.

Sollte das Problem bestehen bleiben, wenden Sie sich an lhren technischen
Kundendienst.

Mdgliche Leckage erkannt.

Bitte fiihren Sie den Vakuumtest
durch.

Es wurde Luft in der Kammer festgestellt: Es wird
ein Vakuumleck vermutet. Der Zyklus wurde
beendet, es ist allerdings ein Vakuumtest
erforderlich.

Fahren Sie einen Vakuumtest durch.
Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn Unregelméagigkeiten festgestellt werden.
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Fehlerbehebung

FEHLERMANAGEMENT

Tun Sie Folgendes, wenn wahrend eines Sterilisationszyklus ein
Fehler auftritt:

Warten Sie bis zum Ende der Reset-Phase.

VORSICHT! Den Sterilisator wahrend der Reset-Phase nicht
ausschalten: Es dauert einige Minuten, um das System
zuriickzusetzen und sichere Bedingungen in der
Sterilisationskammer zu erreichen.

B Wenn die Taste OFFEN angezeigt wird, tippen Sie auf sie zum
Entriegeln der Tur.

B Bestitigen Sie das Offnen der Tir.

Hinweis: Es konnte beim Offnen der Tir Wasser in der Kammer
vorhanden sein: Ein Uberlaufen vermeiden (z. B. durch Platzieren
eines Handtuchs unter der Kammertiir).

ANSICHT UND SPEICHERN DES FEHLERPROTOKOLLS

Tippen Sie auf der Startseite auf = > (@) > (@) > [[1]: Es wird
eine Liste mit den letzten Fehlern angezeigt.

B Tippen Sie zum Speichern der Liste auf dem USB-Stick auf @ .
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FEHLERSEITE

Wahrend des Sterilisationszyklus wird der Sterilisator kontinuierlich
von einem Kontrollsystem Gberwacht. Wenn eine Unregelmagigkeit
festgestellt wird, wird der Zyklus automatisch abgebrochen, und der
Sterilisator beginnt eine Reset-Phase.

Es wird die folgende Seite angezeigt:

B UNIVERSAL 134 02110118 N
Q L Teil

A | Aktueller

Sterilisationszyklus

Beschreibung

Fehlernummer, siehe
"Fehler" auf Seite 91,

€A la [
& (o} :

0.01 bar 00142 257 °C
@_ D Die Schaltflache zum
(Offnen, die nach Abschluss

i der Reset-Phase erscheint.

C Warnmeldungen.

© ©©
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WARNMELDUNGEN

Meldung

Beschreibung

Ladung nicht
steril

Die Ladung ist nicht steril.

WARNUNG! Die Gegensténde nicht an Patienten
verwenden!

Trocknung
abgebrochen

Die Ladung ist mdglicherweise nass.

WARNUNG! Nasse Gegenstédnde sind ausschliefllich
fiir die sofortige Verwendung bestimmt!
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Diagnose

ZURUCKSETZEN DES SICHERHEITSTHEROMSTATS
Der Sterilisator ist mit einem Sicherheitsthermostat ausgestattet, um eine Uberhitzung zu vermeiden. Wenn das Sicherheitsthermostat
aufgrund einer zu hohen Temperatur aktiviert wird, wird die Fehlermeldung 240 oder Timeout angezeigt. Das Thermostat muss manuell
zurlickgesetzt werden. Gehen Sie folgendermaflen vor:

Schalten Sie den Sterilisator AUS und entfernen Sie das Netzkabel.

E Lassen Sie den Sterilisator abkihlen.

B Entfernen Sie den Staubfilter und bewegen Sie den Sterilisator niher an den Rand
der Arbeitsplatte.
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Diagnose

B Dricken Sie die Reset-Taste des Thermostatschalters: Ein Klicken weist darauf i N
hin, dass der Thermostatschalter zurlickgesetzt wurde.
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Diagnose

B Schieben Sie den Staubfilter zuriick in seine Ausgangsposition.

[@ SchlieBen Sie das Netzkabel an und bewegen Sie den Sterilisator zuriick in seine
Ausgangsposition.
Schalten Sie den Sterilisator EIN.

E Warten Sie, bis der Sterilisator die Fehlerreset-Phase beendet hat, und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Display.

Info: Wenn das Thermostat wiederholt aktiviert wird, an den technischen Kundendienst
wenden.
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Diagnose

TABELLE ZUR FEHLERBEHEBUNG

Info: Falls Ihr Problem nicht geldst werden kann, wenden Sie sich an |hren autorisierten Servicedienstleister.

Hinweis: Bevor der Sterilisator an den technischen Kundendienst geschickt wird, das Netzkabel entfernen, beide Wassertanks leeren und die
urspriingliche oder geeignete Verpackung verwenden.

Problem Magliche Ursache Losungen

Der Sterilisator bleibt AUS. Der Netzschalter oder der Netzwerk- Aktivieren Sie den Netzschalter oder den Netzwerk-Schutzschalter (EIN).
Leistungsschalter befindet sich in der Position AUS.

Keine Spannung an der Steckdose. Prifen Sie den Stromkreis.

Das Netzkabel ist nicht ordnungsgemaf Priifen Sie das Netzkabel und schlieflen Sie es ordnungsgemaf} an.
angeschlossen.

Wasser tritt aus der Vorderseite | Undichtigkeiten an der Dichtung der Kammertir. Reinigen Sie die Turdichtung oder tauschen Sie sie aus.
des Sterilisators aus. Reinigen Sie die Stirnseite der Kammer.
Interne Undichtigkeit. Wenden Sie sich an den technischen Kundendienst.
Der Zyklus startet, aber der Der Sicherheitsthermostatschalter ist gedffnet. Setzen Sie den Sicherheitsthermostatschalter zuriick. Siehe "Aufierordentliche Wartung”
Druck/die Temperatur steigt nicht auf Seite 89.
an.
Elektrischer/elektronischer Fehler. Wenden Sie sich an den technischen Kundendienst.
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Problem

Maogliche Ursache

Losungen

Am Zyklusende befindet sich
Restwasser in der Kammer.

Der Sterilisator ist nicht ordnungsgemaf nivelliert.

Nivellieren Sie die Oberflache, auf der der Sterilisator steht.

Kammer ist Uberladen.

Halten Sie das maximale Beladungsgewicht fiir jeden Ladungstyp ein. Verwenden Sie fiir
Ablageschalen und Kassetten immer die Halterung. Siehe "Wartung und Vorbereitung der
Ladungen" auf Seite 54.

Der Kammerfilter ist verstopft.

Entfernen und reinigen Sie den Kammerfilter.

Die Kappe des Kammerfilters ist nicht gut
positioniert.

Schrauben Sie die Kappe des Kammerfilters ordnungsgemis fest (siehe "Ordentliche
Wartung" auf Seite 71).

Ladung ist nicht ordnungsgemaf platziert.

Siehe "Wartung und Vorbereitung der Ladungen” auf Seite 54.

Rost oder Flecken an den
Instrumenten.

Leitungswasser auf Instrumenten, wenn sie in den
Sterilisator gelegt werden.

Stellen Sie sicher, dass die Instrumente trocken sind, bevor sie in den Sterilisator gelegt
werden.

Verwendung von Wasser mit schlechter Qualitat
oder von Wasser mit chemischen Stoffen.

Wasser aus beiden Tanks ablassen. Verwenden Sie Wasser mit guter Qualitat. Siehe
"Wasserqualitat” auf Seite 118.

Organische oder chemische Riickstande an den
Instrumenten.

Reinigen, spiilen und trocknen Sie Instrumente, bevor Sie sie in den Sterilisator legen.
Siehe "Wartung und Vorbereitung der Ladungen” auf Seite 54.

Kammer, Ablageschalen und Halterung sind
verschmutzt.

Reinigen Sie die Kammer und waschen Sie die Kammerausstattung.

Kontakt zwischen Instrumenten aus verschiedenen
Materialien.

Stellen Sie sicher, dass die Instrumente aus verschiedenen Materialien (Aluminium,
Carbon oder Edelstahl usw.) sich nicht beriihren; legen Sie sie auf unterschiedliche
Ablageschalen oder Kassetten oder legen Sie sie in Beutel. Siehe "Wartung und
Vorbereitung der Ladungen” auf Seite 54.

Kalkablagerungen in der Kammer.

Reinigen Sie die Kammer und verwenden Sie Wasser mit guter Qualitét. Siehe
"Wasserqualitdt” auf Seite 118.

Instrumente verfarben sich braun
oder schwarz.

Falsche Temperatur wurde ausgewahlt.

Wahlen Sie einen Sterilisationszyklus mit einer geringeren Sterilisationstemperatur aus.
Befolgen Sie die Anweisungen des Instrumenteherstellers.

Der Zyklusberichtdrucker
funktioniert nicht.

Der Drucker ist nicht ordnungsgemaf
angeschlossen oder wird nicht mit Strom versorgt.

Priifen Sie die Daten und den Stromanschluss an den Drucker.
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Diagnose

Problem

Maogliche Ursache

Losungen

Es werden keine Zyklen im
Zyklusverlaufsmeni gespeichert.

Es wurde eine elektronische Platine vom
Kundendienst ersetzt.

Keine. Der Speicher der alten Platine kann nicht wiederhergestellt werden. Speichern Sie
regelmagig den Verlauf auf dem USB-Stick

Die Kammertir wird beim
Iyklusstart verriegelt, allerdings
sofort wieder entriegelt. Die
Meldung ,Tir 6ffnen” wird
angezeigt.

Die Tdrdichtung ist nicht ordnungsgemaf platziert;
die Dichtung steht hervor.

Stellen Sie sicher, dass die gesamte Tirdichtung gleichméa8ig eingesetzt ist.

Tar ist durch externes Objekt oder durch die Ladung
blockiert.

Entfernen Sie alle die Kammertir blockierenden Objekte. Priifen Sie, ob die Tir gegen die
Ladung oder die Kammerausstattung driickt.

Wenn der Sterilisator an ein
automatisches
Wasserversorgungssystem
angeschlossenist: Der
Frischwassertank ist leer, aber
die automatische
Wasserbefiillung fiillt kein
Wasser ein.

Das Wasserbefillungssystem ist nicht
angeschlossen.

Schliefien Sie das Wasserbefiillungssystem an den Sterilisator an. Siehe
"Wasserqualitat” auf Seite 118.

Beim Versuch des Wasserbefiillungssystem, den
Tank zu fillen, war zeitweise kein Wasser verfiigbar.

Da der Versuch der Befiillung des Wassertanks nur einmal zwischen den
Zyklusausfiihrungen durchgefihrt wird, verhindert dieses Ereignis die Wasserzufuhr.
Schalten Sie den Sterilisator AUS und dann wieder EIN.

Prifen Sie das externe Wasserversorgungssystem.
Priifen Sie den Sterilisator auf Wasserundichtigkeiten.

Fehlerhafte Mindestwertanzeige des
Wasserstandssensors im Frischwassertank.

Wenden Sie sich an den Kundendienst.

Der Sterilisator wechselt sofort
nach dem Offnen der Kammertiir
in den Stand-by-Modus.

Die Kammertir wurde nach der Beendigung des
vorherigen Zyklus nicht gedffnet und die
Verzégerung des Stand-by-Modus ist abgelaufen.

Driicken Sie die Stand-by-Taste zum Verlassen.

Am Ende des Zyklus wird die
Meldung ,0ffnen Sie die Tar"
angezeigt, aber die Tir kann nicht
gedffnet werden.

Es besteht ein Vakuum in der Kammer aufgrund
eines internen technischen Fehlers.

Schalten Sie den Sterilisator AUS: Dadurch wird der interne Druck abgelassen und die
Kammertir kann gedffnet werden. Wenden Sie sich an den technischen Kundendienst,
wenn das Problem weiterhin besteht.

Der bakteriologische Filter ist blockiert.

Entfernen Sie den bakteriologischen Filter, um den Druck abzulassen. Tauschen Sie den
Staubfilter aus.

Info: Bakteriologische Filter miissen nach 400 Zyklen ausgetauscht werden.

Das Sterilisationsverfahren eines
Sterilisationszyklus dauerte
langer als erwartet.

Die Kammertemperatur ist unter die Untergrenze
gesunken und die Software hat eine erfolgreiche
Wiederherstellung durchgefihrt.

Warten Sie auf den Zyklusabschluss. Wenn das Problem wiederholt auftritt, wenden Sie
sich an den technischen Kundendienst.
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Problem Maogliche Ursache Losungen

Warnung bei der Speicherung auf | Der USB-Stick ist nicht oder nicht ordnungsgeméf Prufen Sie, ob der USB-Stick vorhanden und angeschlossen ist.

einem USB-Stick (HTML- und SCL- | an den Sterilisator angeschlossen. Sollte das Problem bestehen bleiben, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Dateien).

Warnhinweis programmierte Eine Komponente muss bei der programmierten Wenden Sie sich an den Kundendienst, um die erforderliche Komponente (Tirdichtung,
Wartung. Wartung des Sterilisators ausgetauscht werden. Staubfilter, bakteriologischer Filter usw.) zu bestellen.

Siehe "Ordentliche Wartung™ auf Seite 71.

Notfall-Tiroffnung

WARNUNG ZUR OFFNUNG DER TUR IN NOTFALLEN

ﬁ WARNUNG! Hoher Druck. Gefahr einer Explosion, eines heiien Dampfstrahls, eines plétzlichen Offnens der Tiir. Das folgende Verfahren
nur bei Bedarf durchfiihren und nur, wenn KEIN RESTDRUCK IN DER KAMMER BESTEHT. Jeder Versuch einer Tiir6ffnung, wahrend die
Einheit noch heif ist oder unter Druck steht, konnte den Bediener und das sich im Raum befindende Personal einer ernsten Gefahr
aussetzen.

ﬁ VORSICHT! Hohe Temperatur. Verbrennungsgefahr. Das folgende Verfahren nur durchfiihren, wenn der Sterilisator vollstandig abgekihlt
ist. Der Sterilisator sollte mindestens 3 Stunden vor Durchfiihrung dieses Verfahrens vom Stromnetz getrennt werden.

Hinweis: Dieses Verfahren nur wie beschrieben und mit dem Sterilisator im angegebenen Zustand durchfiihren. Jeder Versuch, die Tir
anderweitig zu 6ffnen, kann den Sterilisator ernsthaft beschadigen.

TUROFFNER

Das Turverriegelungssystem wird elektronisch aktiviert. Fir den Fall, dass die Tir aufgrund eines Stromausfalls oder einer elektrischen Stérung
verriegelt bleibt, kann sie mithilfe eines Hilfsverfahrens zur Entriegelung geéffnet werden.

Dafiir sind zwei 9-V-Batterien in PP3- oder 1604-Grof3e erforderlich.
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OFFNEN DER TUR IN NOTFALLEN
Hierzu ist eine Videoanimation unter https://video.wh.com/en global/dental-faq verfigbar.

Ziehen Sie den Stecker des Sterilisators heraus und warten Sie mindestens drei

Stunden. 3h
Entnehmen Sie den Staubfilter und entfernen Sie den Zusatzkabelstrang.
Schlieflen Sie zwei Batterien an die Anschlussstecker an.

Ziehen Sie zum Offnen kraftig an der Wartungstir.

Stecken Sie bei gedffneter Wartungstir die Kunststoffstecker in den Anschluss
hinter dem bakteriologischen Filter.

E Sobald sich die Tir 6ffnet, entfernen Sie den Kunststoffstecker, um eine
System{berlastung und daraus folgende Beschadigungen zu vermeiden.

Legen Sie den Zusatzkabelstrang zuriick in den Staubfiltergriff und fiihren Sie den
Staubfilter in den Sterilisator ein.
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Technische Daten
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Sterilisationszyklen

WARNHINWEISE
Zu lhrer Sicherheit und der Sicherheit Ihrer Patienten:

WARNUNG!

Niemals andere als in der Zyklusprogrammtabelle angegebene Objekte aufbereiten und niemals das angegebene maximale
Ladungsgewicht liberschreiten, da dies das Sterilisationsverfahren beeintrachtigen konnte. Solche Mainahmen kénnten zu nicht
sterilen Bedingungen am Ende des Zyklus fiihren, Menschen der Gefahr einer Kreuzinfektion aussetzen und als eine unsachgeméfie
Verwendung des Sterilisators erachtet werden, fiir die der Hersteller nicht haftbar gemacht werden kann.

Alle Indikationen einer sterilen Ladung oder eines erfolgreichen Abschlusses des Zyklus, die am Ende des Zyklus auf dem Display
angezeigt werden, sind nicht giiltig, wenn der Typ oder die Ladungsmenge nicht befolgt wurden.
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Technische Daten

Die Aufbereitung von in Beuteln verpackten Gegenstidnden mit dem S Schnell 134-Zyklus fiihrt zu feuchten Packungen/Beuteln am
Ende des Zyklus und setzt die Komponenten einer Kontamination aufgrund von unsachgemafer Lagerung aus. Das Display erinnert
Sie vor dem Zyklusstart an die erlaubte Hochstladung.

VERFUGBARE STANDARDSTERILISATIONSZYKLEN

Es sind vier Sterilisationszyklen verfiigbar, die alle mit der europdischen Norm EN 13060 konform sind:
m drei B-Typ-Zyklen
= ein S-Typ-Zyklus

Zyklustyp | Zyklusname Zweck

B B Universal 134 | Fiir alle Ihre Ublichen Gegensténde wie Handinstrumente, Handstlcke, Scheren usw.

B Prion/Extended | Bietet eine verlangerte Sterilisationszeit, wenn dies fir Ihre Ladung erforderlich oder in lhrem Land vorgeschrieben ist.
134*

B Universal 121 | Fiir alle Objekte, die nicht Gber 134 Zyklen den hohen Temperaturen standhalten kénnen, wie Textilien und Kunststoffe.

S S Schnell 134 Fir eine schnelle Aufbereitung von ausschliefllich nicht eingewickelten Instrumenten, einschliefllich Dentalturbinen und Handstiicke, Feststoffe
und hohle Ladungen vom Typ B (einfache hohle Gegensténde). Er ist nicht fiir Textilien, porése oder in Beuteln verpackte/eingetiitete
Gegenstande bestimmt.

Nach dem Abschluss des Zyklus kann der Sterilisator zwei Ablassphasen von jeweils ungefahr 30 Sekunden durchfihren.

Die in diesem Zyklus sterilisierten Instrumente kénnen nicht gelagert werden: Sie miissen unmittelbar nach der Sterilisation verwendet werden.

*: Zyklusnamen konnen sich abhangig von den Anforderungen der Lander unterscheiden.
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ALLGEMEINE DATEN ZUM STERILISATIONSZYKLUS

Sterilisationszyklen

B Universal 134 B Prion/Extended 134 B Universal 121 S Schnell 134
Sterilisationstem peratur 134°C (273°F) 134°C (273 °F) 121°C (250°F) 134°C (273°F)
Sterilisationsdruck 3,03 bar 3,03 bar 2,04 bar 3,03 bar
2,03 bar (g) 2,03 bar (g) 1,04 bar (g) 2,03 bar (g)
Dauer der Plateauzeit/Sterilisationsphase 530 2030 20'30" 330"
Dauer der Trocknungsphase (ECO DRY plus Modus) 5'-16' 5'-16' 6-24 120
Mindestdauer der Trocknungsphase (vom Anwender 16 16’ 24
eingestellt)
Beladungstyp Alle unverpackten, in Beuteln verpackten, einzeln/doppelt verpackten Gegensténde: | Unverpackte
m Fest Komponenten:
= Hohl, Typ A (enges Lumen) = Fest
m  Hohl, Typ B (einfache hohle Gegensténde) = Hohl, Typ B
= Pords (einfache hohle
Gegenstinde)

= Dentale Ladung !

1: Dentale Ladungen® schlieflen Turbinen- und Handsttickfamilien mit ein.
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GESAMTE ZYKLUSDAUER
Die gesamte Zykluszeit beinhaltet die Trocknungszeit und kann gemaf3 verschiedenen Elemente variieren, darunter Folgende:

m Ladungstyp (fest oder porés)

m  Ladungsgewicht

m Dauer der Trocknungsphase (wenn der ECO DRY Modus deaktiviert ist)

m  Andere Faktoren

Ladung
Leer Voll Typisch
LISA 17 Lisa 22 LISA 17 Lisa 22 LISA 17 Lisa 22

B Universal 134 23 23 46' 51' 32 33
B Prion/Extended 134 38’ 38 62' 66' 48 49
B Universal 121 41' 41 65' 68'
S Schnell 134 - - 13 15'

Info: Werte und Zyklusnamen kdnnen sich je nach den Anforderungen der Lander unterscheiden.
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MAXIMALE BELADUNG FUR INSTRUMENTE

Info: Die angegebene Ladung beinhaltet die Ablageschalen und die Container, und alles mit Ausnahme des Ablageschalenhalters wird in die Kammer gelegt.

Instrumente

Eingepackt

Unverpackt

Poros

LISA 17

Lisa 22

LISA 17

Lisa 22

LISA 17

Lisa 22

B Universal 134

4,5kg (101bs)

6.0kg (13,2 Ibs)

4,5kg (101bs)

6.0kg (13,2 Ibs)

1,5kg (3,3 Ibs)

20kg (4,4 1bs)

B Prion/Extended 134

45kg (101bs)

6,0kg (13,2 Ibs)

45kg (101bs)

6,0kg (13,2 Ibs)

1,5kg (3,3 bs)

2,0kg (4,4 1bs)

B Universal 121

4,5kg (101bs)

6.0kg (13,2 Ibs)

4,5kg (101bs)

6.0kg (13,2 Ibs)

1,5kg (3,3 Ibs)

20kg (4,4 1bs)

S Schnell 134

0,5kg (1,11bs)

0,6 kg (1,31bs)

MAXIMALE BELADUNG FUR CONTAINER

Die richtige Trocknung kann nur mit dem ECO DRY Modus erreicht werden.

LISA 17

Lisa 22

B Universal 134

9,0kg (19,81bs)

9,0kg (19,8 bs)

B Prion/Extended 134

9,0kg (19,8 bs)

9,0kg (19,8 Ibs)

B Universal 121

nicht geeignet

nicht geeignet

S Schnell 134

nicht geeignet

nicht geeignet
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Sterilisationszyklusphasen

ALLGEMEINE ERKLARUNG DER STERILISATIONSZYKLUSPHASEN
Im Folgenden werden die Sterilisationsphasen beschrieben.

Technische Daten

Code Beschreibung

PHE Vorheizen des Sterilisators. Diese Phase gilt nicht als Teil des Zyklus.
PV1-PV3 Vakuumimpuls (Entfernen von Luft aus der Sterilisationskammer/Ladung)
PV1-PV6
PP1 - PP2 Druckimpuls (Dampferzeugung)
PP1-PP5

PPH Anstieg der Plateauzeit/Sterilisationsphase

PR Aufbereitung (Plateauzeit/Sterilisationphase)

DRY Vakuumtrocknen

SEP Kurze Phase, um Brauchwasser aus dem Kreislauf zu entfernen

LEV Ausgleichen. Druck in der Sterilisationskammer wird bis zum Luftdruck ausgeglichen.

END Zyklusende
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Technische Daten

TYP-B-STERILISATIONSZYKLUSPHASEN

Alle Sterilisationszyklen des Typs B bieten das gleiche grundlegende Druckprofil wie im Graph unten angezeigt. Die Dauer und Temperatur der
Sterilisationsphase unterscheidet sich von mehreren Zyklen.
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TYP-S-STERILISATIONSZYKLUSPHASEN

Der S Schnell 134 Zyklus ist speziell dafiir entwickelt, unverpackte Instrumente fir die unmittelbare Verwendung am Patienten ohne
vollstandige Trocknung zu sterilisieren. Daher ist die Trocknungsphase dieses Zyklus kurz, wodurch dieser Zyklus der schnellste von allen ist.
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Technische Daten INSTALLATIONSANFORDERUNGEN
Betriebstemperatur von +5 °C bis +40 °C (von +41 °F bis +104 °F)
WASSERVERSORGUNGSSYSTEM Bemeutfouchtigkelt  sachand bis 5 & berat oe (0g g - (88 T e
Temperatur eSS EED Lagertemperatur/relative  -20 °C bis +60 °C (4 °F bis 140 °F}/0-90 % (bei leeren Tanks)
Druck min. 2 bar — max. 8,6 bar (min. 29 psi — max. 124,7 psi) Luftfeuchtigkeit
Fluss min. 0,25 I/min — max. 0,5 I/min (min. 0,066 gal/min — max. Maximale Hohe 3000 m . d. M.

0,132 gal/min) Min. Luftdruck 0,6 bar (8,7 psi)

Aligemeine Abmessungen  B: 47 cm/H: 45 cm/T: 64 cm (B: 18,30 Zoll/H: 17,75 ZolI/T:

WASSERVERSORGUNGSSYSTEM 25,00 Zoll)

erforderlicher Mindestplatz  B: 49 cm/H: 50 cm/T: 54 cm (B: 19,09 Zoll/H: 19,72 Zoll/T:

Nennspannungund max. ~ 200-240 VAC (+10 %), 50/60 Hz, 10 A, einphasig (Fie in Vorwartsstellung) 21,14 Zoll)

Stromstérke
erforderlicher Mindestplatz  B: 49 cm/H: 50 cm/T: 47 cm (B: 19,09 Zoll/H: 19,72 Zoll/T:

Uberspannungskategorie |

(FiBein 18,38 Zoll)
Erforderliche Absicherung  Schutzschalter und Fl-Schutzschalter. Alle Schutzgeréte missen in Riickwartsstellung)
Wl 7 i Lo (et Do aiifiar e, (@ie Raum filr die Tirbewegung  B: 52 cm/H: 39 cm/T: 36 cm (B: 20,55 Zoll/H: 15,23 Zoll/T:
geerdete Verbindung ist unbedingt notwendig. 13,93 Zoll)
Kommunikation mit 3 USB-Anschliisse — 1 LAN-Anschluss — 1 serielle Schnittstelle i
anderen Geriten Leergewicht LISA17:50,2 kg (110,7 Ibs)
Lisa 22: 51,7 kg (114 Ibs)
Eigenschaften Vollsténdig kontrolliert durch Mikroprozessor,
Prozessauswertungssystem gemaf EN 13060. Maximalgewicht (voll LISA17:65,3 kg (143,9 Ibs)
Programmierbarer Stand-by-Modus. beladen] Lisa 22: 66,8 kg (147,3 Ibs)
Max. Heizleistung 3000 kJ/h Gewicht pro Auflagefliche  LISA 17: 38,7 kN/m2
Fl-Schalter 30 mA oder weniger, wenn von lokalen Vorschriften vorgeschrieben Lisa 22: 39,8 kN/m2
Sicherungsautomat (min.) 10 A Umweltverschmutzung Verschmutzungsgrad Il
Verwendungsumgebung im Gebaude
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STERILISATORKAMMER

Drucksicherheitsventil 2,6 bar (37,7 psi)
Sicherheitsthermostate 180 °C (356 °F)

Gesamtvolumen LISA 17 — 17 1/@: 250 mm/T: 362 mm (4,5 gal, 0: 9,8 Zoll/T: 14
Zoll)
Lisa 22 — 22 1/@: 250 mm/T: 440 mm (5,8 gal, 0: 9,8 Zoll/T: 17
Zoll)

Nutzflache* LISA 17 — B: 190 mm/H: 190 mm/T: 310 mm (B: 7,5 Zoll/H:?,5

Zoll/T: 12,2 Zoll)

Lisa 22 — B: 190 mm/H: 190 mm/T: 390 mm (B: 7,5 Zoll/H:?,5
Zoll/T: 15,36 Zoll)

Bakteriologischer Filter 0,3 um

*: Nutzflache mit Standard-Rack und Ablageschalen. Mit optionalen
Halterungen und Ablageschalen, siehe "Zubehér, Ersatzteile,
Verbrauchsmaterialien” auf Seite 119.

DAMPFGENERATOR
Drucksicherheitsventil 4 bar (58,01 psi)
Sicherheitsthermostate 230°C (446 °F)

DESTILLIERTES ODER ENTMINERALISIERTES WASSER

Wasserqualitat Gemaf Anhang zu EN 13060 C (Leitfahigkeit< 15 uS/cm, Geléste
Feststoffe gesamt: < 10 ppm)

Durchschnittlicher 0,32 bis 0,65 Liter/Zyklus (0,08 bis 0,17 gaI/ngIus]
Wasserverbrauch
Tankvolumen Frischwasser 4 1 (1,06 gal)

Brauchwasser 3,5 | (0,92 gal)
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Empfehlungen zur Validierung

TESTVALIDIERUNGSPUNKTE
Lisa Sterilisatoren kénnen in Ubereinstimmung mit EN IS0 17665-1
geprift werden.

Weitere Details kénnen Sie dem ,Qualification/Validation Guide fir
Sterilisationszyklen des Herstellers entnehmen.

Beschreibung

Heif3este Punkte

Kalteste Punkte
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Lisa | Bedienungsanleitung | VA131 ADT Rev08 | 11/04/2022 | @ W&H Sterilization Srl

Wassersystem

N Extemes
* Wasserfiltrations
system [*)

Zu den Anforderungen an das Wasser siehe Abschnitt "Technische Daten” auf Seite 114.

Technische Daten

(*): Das Wasserfiltrationssystem muss mit einem Ruckflussverhinderer ausgestattet sein, der den
nationalen und lokalen Vorschriften entspricht.
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Wasserqualitat

SPEZIFIKATIONEN DES SPEISEWASSERS (EN 13060)
Hinweis: Kein Rostschutzmittel oder andere Mittel im

Kontamitanten/Mineralstoffe/Qualitaten

Wert/Spezifikation

Aussehen farblos, rein, ohne Sediment
Harte < 0,02 mmol/l
Chemische Zusatzstoffe Dem fiir das

Frischwassertank verwenden. o
Dampfsterilisationsverfahren

verwendeten Wasser diirfen keine
Chemikalien oder Zusatzstoffe
hinzugefiigt werden, auch wenn sie
speziell fir Dampferzeuger,
Dampferzeugung oder als
Zusatzstoffe zur Sterilisation,
Desinfektion, Reinigung oder zum

Dieser Sterilisator verwendet zur Dampferzeugung beim
Sterilisationsverfahren destilliertes oder entmineralisiertes Wasser.
Die unten aufgefiihrte Tabelle listet den maximalen Mineralgehalt
und die Spezifikationen fir das fir Dampfsterilisation verwendete
Wasser gemafy EN 13060 Anhang C auf.

Kontamitanten/Mineralstoffe/Qualititen | Wert/Spezifikation Korrosionsschutz gedacht sind.
Geloste Feststoffe gesamt <10 mg/l Hinweis:
Siliziumoxid, Si02 <1mg/l Die Verwendung von Wasser mit einer Leitfahigkeit von mehr als 15
Eisen <02mg/! pS/cm [1.0 ppm] beeintrachtigt mogllcher\{velse das o

- Sterilisationsverfahren und kann den Sterilisator beschadigen.
Cadmium <0005 me/t Die Verwendung von Wasser mit einer Leitfihigkeit von mehr als 50
Blei <0,05mg/l pS/cm oder eine Nichtbeachtung der oben in der Tabelle

- - aufgefiihrten Spezifikationen kann das Sterilisationsverfahren

Schwermetalle (auBler Eisen, Cadmium, <0,1mg/l

Blei) erheblich beeintrachtigen und den Sterilisator ernsthaft
beschadigen.

Chlorid <2mg/l Die Herstellergarantie erlischt, wenn der Sterilisator mit Wasser

Phosphat <0,5mg/l verwendet wurde, das Werte von Kontamitanten oder chemischen
—— Lusatzstoffen aufweist, die die in dieser Tabelle aufgelisteten

Leitfahigkeit (bei 20 °C) <15uS/cm tiberschreiten.

pH-Wert 5-7
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Zubehor, Ersatzteile,
Verbrauchsmaterialien

Info: Verwenden Sie ausschliefllich von W&H empfohlene Zubehor- und
Ersatzteile und Verbrauchsmaterialien.

Info: Prifen Sie vor dem Kauf, ob das Zubehor alle geltenden Normen im
entsprechenden Land erfillt.
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LISTE DER ZUBEHOR- UND ERSATZTEILE

Technische Daten

Abbildung

Teil

Teilenummer

Kammer-Rack

F523030X

Standard Kammer-Rack
fiir 3 Kassetten/Container
fiir LISA 17

Nutzflache —
Kassettengrofie (mm):
= 190x43x300
= 190x50x300
= 190x43x300

F523008X

Standard Kammer-Rack
fiir 3 Kassetten/Container
fiir Lisa 22

Nutzflache —
Kassettengrofie (mm):
= 190x43x385
= 190x50x385
= 190x43x385

F523009X
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Technische Daten

Abbildung

Teil

Teilenummer

Optionales Kammer-Rack
fiir 3 Kassetten/Container
fiir LISA 17

Nutzflache — Gréfle der
Ablageschale (mm):

m  205x36x300

m 210x36x300

m  205x36x300

F523020X

Abbildung

Teil

Teilenummer

Optionales Kammer-Rack
fiir 3 Kassetten/Container
fiir Lisa 22

Nutzflache —
Kassettengrofie (mm):
= 205x36x385
m 210x36x385
m  205x36x385

F523021X

120

Optionales Kammer-Rack
fiir 4 Kassetten/Container
fiir LISA 17

Nutzflache —
Kassettengrofie (mm):
= 190x36x300
= 210x36x300
m 210x36x300
= 190x36x300

F523012X

Optionales Kammer-Rack
fiir 4 Kassetten/Container
fiir Lisa 22

Nutzflache —
KassettengroBe (mm):
m  190x36x385
m 210x36x385
m 210x36x385
= 190x36x385

F523015X

Optionales Kammer-Rack
fiir 2 Kassetten/Container
fiir LISA 17
Nutzflache —
Kassettengrofe (mm):

= 190x78x300

= 210x78x300

F523016X

Optionales Kammer-Rack
fiir 2 Kassetten/Container
fiir Lisa 22
Nutzflache —
KassettengroBe (mm):

m  190x78x385

m 210x78x385

F523017X
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Abbildung

Teil

Teilenummer

Technische Daten

Optionales Kammer-Rack
fiir 6 Ablageschalen aus
Aluminium fiir Lisa 22

Nutzflache — Gréfle der
Ablageschale (mm):
m 190x15x387
190x 22 x 387
190 x 22 x 387
190 x 22 x 387
190 x 22 x 387
190 x 18 x 387

Info: Halterung istum 90°
drehbar.

Optionales Kammer-Rack
fiir 1 Kassette/Container
fiir Lisa 22

Nutzflache —

Kassettengrofie (mm):
m  190x150x 387

F523041X

Ablageschale aus Aluminium fiir LISA 17

F523204X

Ablageschalenhalter

F523001X

Ablassschlauchset mit Fittings

A812110X

Ablassschlauch

$230900X
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Abbildung Teil Teilenummer
Netzkabel U38011XX
Ethernet-Kabel, 3 m A801500X

) USB-Stick V000004X
Serieller Drucker 19721108
Modell: S'Print
Etikettendrucker LisaSafe (nur 19721109
Etikettendrucker)
o
§% Etikettendrucker Anschlusssatz USB 19721123
l;"‘,' m  USB-Anschlusskabel
= m 1 Rolle mit 2100 Etiketten
m 1 Wachs/Harzfarbband
= Anweisungen zu Aktivierungscodes
OR-Code-/Barcodelesegerat fiir Etiketten 19721132
Wasserdestilliergerat 19723101
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Technische Daten

Abbildung Teil Teilenummer
Wasser-Aufbereitungssystem Multidem 19723112
ce2?

Wasser-Aufbereitungssystem Osmo 19721134
(0smoseprinzip)
> WLAN-Dongle 19721136
) P N
<

— - Hebegurt F602001X

@ Set mit Sicherheitsbiigeln X051125X

S Notfall-Tiroffnungswerkzeug F372089X

3
-
Helix-Testset (PCD plus 30 Streifen) T801003X
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VERBRAUCHSMATERIALIEN

Abbildung Teil

Teilenummer

Verwendungszeitraum

Bakteriologischer Filter

W322400X

Alle 400 Zyklen

Tiirdichtung F460504X Alle 800 Zyklen
Staubfilter F364502X Alle 400 Zyklen
Verbrauchsmaterialienset | X050326X Siehe jeweilige vorher
fiir 400/800 Zyklen genannte Komponente
O G, Komponenten:
o . m 1 Tirdichtung
m 2 bakteriologische
Filter

m 2 Staubfilter

250 Helix-Streifen T800205X Sollten vorratig sein

Autorisierte W&H Servicepartner

Eine Liste und Karte des nachstgelegenen W&H Servicepartners ist

unter www.wh.com verfligbar.
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Dokumentationsformulare

INHALT

In diesem Abschnitt werden die folgenden Themen behandelt:
W&H Installationsprifliste ... ... ... ... ... 123
Dokumentationsbogen fiir Helix-Tests .__.._..._.... 126

W&H Installationspriifliste

FRAGEN
Nr. | Frage Antwort
Verantwortung

1 | Warder Leiter der Klinik/Praxis wahrend allen Schulungen | Ja Nein

anwesend?
Verpackung und Inhalt

2 Ist die Verpackung des Sterilisators intakt? Ja Nein

3 | Wurden beim Auspacken des Sterilisators Ja Nein
Beschadigungen festgestellt?

4 Ist der Inhalt des Pakets vollsténdig (zusammen mitdem | Ja Nein
Sterilisator versendete Komponenten) ?

5 | Sind alle mit dem Sterilisator bestellten Zubehdrteile Ja Nein
vorhanden?
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Nr. | Frage Antwort

6 Haben Sie alle Schutzabdeckungen vom Sterilisator und Ja Nein
von allen damit versendeten Komponenten entfernt?

Volistindigkeit der Bedienungsanleitung

7 | Wurden alle Abschnitte der Bedienungsanleitung des Ja Nein

Sterilisators wahrend der Schulung behandelt und erklart?
Eignung des Einsatzortes

8 | Istdie fiir den Sterilisator bestimmte Arbeitsflache eben Ja Nein
und nivelliert?

9 | Werden die empfohlenen Bellftungsanforderungen an Ja Nein
den fiir den Sterilisator bestimmten Bereich eingehalten?

10 | Wird der erforderliche Mindestabstand eingehalten? Ja Nein

11 Haben Sie erklart, welche Wasserqualitat fir die Ja Nein
Verwendung des Sterilisators erforderlich ist? Priifen und
Messen des uS-Werts im Wasser.

Einbeziehung des Leiters der Klinik/Praxis

12 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis das Verfahrenzum | Ja Nein
Befiillen und Ablassen des Haupt- und Brauchwassers aus
denTanks gezeigt?

13 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis gezeigt, wie der Ja Nein
Sterilisator programmiert wird?

14 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis die Zyklusoptionen | Ja Nein

gezeigt?
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Nr. | Frage Antwort

25 Haben Sie den Leiter der Klinik/Praxis darauf hingewiesen, | Ja Nein
ausschlieflich Originalteile und -zubehérteile mit dem
Sterilisator zu verwenden?

26 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis den Abschnitt mit Ja Nein
den Sicherheitshinweisen gezeigt und erklart?

Priifen

27 | Haben Sie einen Vakuumtest durchgefihrt? Ja Nein

28 | Haben Sie ein B Universal 134 Zyklusprogramm mit der Ja Nein
Halterung und den Ablageschalen im Sterilisator
durchgefiihrt?

29 | Sind alle Anschlisse des Sterilisators gut positioniertund | Ja Nein
ordnungsgeméaf angeschlossen (Zubehér usw.)?

INSTALLATIONSINFORMATIONEN

VA131 Seriennummer:

Datum:

Gekauft von:

Installiert von:

Name des Arztes/der Klinik:

Adresse:

Nr. | Frage Antwort

15 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis gezeigt, was die Ja Nein
Meldungen und Alarme bedeuten?

16 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis gezeigt, wie ein Ja Nein
Zyklus manuell abgebrochen werden kann?

17 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis das Ja Nein
Wartungsprogramm und die Wartungsverfahren gezeigt?

18 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis gezeigt, wie die Ja Nein
Zubehbrteile verwendet werden?

19 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis die Vorteile einer Ja Nein
Verbindung tiber einen USB-Stick gezeigt?

20 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis die Vorteile einer Ja Nein
LAN-Verbindung gezeigt?

21 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis eine regelméafige Ja Nein
Datensicherung der auf einem USB-Stick und/oder auf
einem Computer gespeicherten Daten auch auf einem
anderen sicheren Medium nahegelegt?

22 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis die Vorteile einer Ja Nein
WLAN-Verbindung (Datenfernspeicherung) gezeigt?

23 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis die richtige Artder | Ja Nein
Beladung fiir jedes verfligbare Sterilisationsprogramm
erklart?

24 | Haben Sie dem Leiter der Klinik/Praxis gezeigt, wie die Ja Nein
Ladung vorbereitet und in der Sterilisationskammer
platziert wird?
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Telefonnr.:

Unterschrift des Empfangers:

Unterschrift des Installateurs:
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ADRESSE FUR DEN VERSAND DER INSTALLATIONSPRUFLISTE

Senden Sie eine Kopie der ausgefiillten Installationspriifliste an
beide nachstehend angegebenen Adressen:

Faxnr.:

+43 6274 6236-55

Adresse:

Ignaz-Glaser-Strafie 53, Postfach 1
5111 Birmoos
Osterreich
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Dokumentationsbogen fir Helix-Tests

ANLEITUNG

Verwenden Sie diese Seite zur Erstellung eines Protokolls, um die Wirksamkeit des Sterilisationszyklus wéahrend der gesamten Lebensdauer
Ihres Sterilisators nachverfolgen zu kénnen.

FORMBLATT
Datum Zyklusnr. Bediener Freigegeben Unterschrift Chemischer Indikator

Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
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Datum Zyklusnr. Bediener Freigegeben Unterschrift Chemischer Indikator
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein

Lisa | Bedienungsanleitung | VA131 ADT Rev08 | 11/04/2022 | @ W&H Sterilization Srl

127



Dokumentationsformulare

Datum Zyklusnr. Bediener Freigegeben Unterschrift Chemischer Indikator
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
Ja Nein
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